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RELATIONSHIP BETWEEN PARTY, STATE DISCUSSED 


* TAP CHI QUAN DOI NHAN DAN [People's Army Review] in Vietnamese No 9, Sep 80 
pp 18-21, 28 


[article by Trung Dung: “The People's Army and the Socialist State” | 


[Text] The cadres and men of our people's armed forces warmly commemorate the 35th 
anniversary of the founding of the Democratic Republic of Vietnam -- now the Social- 
ist Republic of Vietnam -- which signified a great new beginning for the Vietnamese 
people, who had been slaves but became the masters of their country and entered an 
era of independence, freedom, and socialism. 


Our party is a ruling party, and our state is a state of proletarian dictatorship, 
an organization which exercises the collective mastership right of the working class 
and the laboring people, and an organization through which the party exercises its 
leadership over the process of social development. As indicated by the Political 
Report of the Central Committee at the Fourth Party Congress, “The leadership of the 
party and the collective mastership of the people are concentrated in the state and 
are exercised principally by means of the activities of the state.” 


Our army is a reliable tool of our state, a solid pillar of the system of collective 
socialist mastership. Thoroughly understanding those viewpoints of our party regard- 
ing the socialist state is a matter of great practical significance with regard to 
our people's great undertaking of building socialism, and with regard to the fulfill- 
ment of our armed forces’ combat and construction missions. 


1. Our state is the authority organization of the people, and embodies the collec- 
tive mastership right of the laboring people. 


The problem of the state is a basic problem of all revolutions. Everywhere, the 
first phase of a revolutionary struggle of the proletarian class is to gain politi- 
cal power, set up a proletarian dictatorship, enable “the proletarian class to 
become a nation,” and advance the working people from a status of wage slavery to 
that of the true masters of all of society. 


The proletarian dictatorship is not an end in itself, but is mearly a means to 
attain the goal of building a system of socialist collective mastership regarding 
politics, economics, culture, and society. 











In all countries, the proletarian dictatorship has the mission of resolving the 
problems of the period Marx called "revolutionary change from the previous society 
to the next society.” For only if the proletarian class wins political power can it 
defeat the bourgeois class politically and become the governing class, the class 
which leads the nation. Only then can the socialist revolution concentrate on its 
central concern -- defeating the bourgeois class in the material sphere -- which 
is the most decisive and profound concern of the socialist revolution. From that 
point on, the revolutionary struggle is carried out under new conditions: the 
working class, along with its vanguard the Communist Party, organizes its state 
apparatus and uses it as a tool for carrying out socialist reform, constructing 
socialism, and managing and coordinating all activities of all of society. 


If the state is to be capable of managing the entire society, it must have authority 
and prestige. Of course, the authority of the socialist state manifests ina 
concentrated manner the will of the laboring masses, and the prestige of the social- 
ist state is built on the basis of its resolute defense of the people's collective 
mastership right. The authority of the state must be expressed in the form of laws 
which have a compulsory nature with regard to all citizens, and which assure the 
people's collective mastership right. 


Therefore, there must be correct viewpoints regarding the authority, and the organi- 
zation of authority, of the socialist state. It should not be thought that 
strengthening the authority and laws of the socialist state is in opposition to, or 
contradictory to, the collective mastership right of the masses. It is necessary 
to overcome the attitude of taking the law lightly or opposing the decisions of the 
state, a psychological vestige of the old society, which was accustomed to opposing 
the authority of the ruling and exploiting state apparatus. After the working 
people become the masters of society, that attitude easily leads people to 
anarchistic concepts and undisciplined, unorganized actions with harm the interests 
of society as a whole, as well as those of each individual, and thus violate the 
people's collective mastership right. 


It is necessary to avoid incorrect concepts which hold that strengthening authority 
and laws will lead to bureaucratic conduct, commandism, and violations of the 
interests of the masses. Actuality has demonstrated that strengthening the author- 
ity and laws of the state is the most effective way to develop the positive factors 
in society, and to uncover, stop, and eliminate negative acts which harm the 
interests of the masses and the state. As President Ho Chi Minh taught, the 
governmental cadres are not “revolutionary mandarins"” but loyal servants of ~he 
people. When the state legal code and its operational structure are constructed 
scientifically and rationally, and are continually perfected, the activities of all 
citizens and organizations will become tightly disciplined activities on the scale 
of society as a whole. That wil) lead to the elimination of coercion and abuse of 
authority by any individual or a group of people which would harm the interests of 
the masses and the state. That is very clearly manifested in the life of our army. 
The codification of the organizations and activities of the army, in the form of the 
promulgation and strict enforcement of the orders, statutes, and regulations, will 
gradually lead to the elimination of bureaucratic, militaristic actions as well as 
instances of loose organization or lax discipline, and create conditions for the 
inots to fulfill their missions, for the strengthening of military-civl) ian solidar- 
ity, and for the attainment of unanimity of will within the army and be’ ween the 
army and the people. 





In our country, the basic contents of the struggle to settle the question of “who 
defeats whom" during the period of transition are to advance small-scale production 
to large-scale socialist production, and build almost entirely new material-tectini- 
Cal bases, economic bases, and the infrastructure of socialism. If that is to be 
accomplished, our state must construct a system of management organizations in many 
spheres, including administrative management organization, production and distribu- 
tion organizations, cultural and educational organizations, organization to protect 
production and the nation, etc. Only if that management system must have true 
authority can the state fulfill its function of a tool for constructing the new 
regime, the new economy, the new culture, and the new socialist man; organize and 
compel everyone to work and obey the law; eliminate at the roots the ideological and 
psychological vestiges of the old society; suppress the saboteurs and hooligans; 
oppose aggression, and defend the homeland. 


Therefore, under the proletarian dictatorship to strengthen the authority of the 
state is to strengthen the authority of the laboring people and to develop and 
defend their collective mastership right. 


2. Our state is an effective tool of the party and embodies the party's leadership 
over all of society. 


The leadership of the party is the principal factor which determines all victor’es 
of the revolutionary undertaking of overthrowing the old regime and building a new 
regime, a social regime under which man no longer exploits man, a society which 
develops strongly, in balance and harmoniously, a» 411 aspects of economic aad 
cultural life. 


In the different revolutionary phases, when struggling to set up a different system 
after it has established a regime, there are different requirements regarding the 
party's leadership, with regard to both leadership contents and leadership modes. 

As a party which holds power, which has become the actual leader of all of society, 
the party must correctly realize and resolve the relationships between the party and 
the state, the popular masses, and society as a whole. The party must exercise its 
leadership of society by means of the state. The lines, stands, and policies of 
the party must be codified into state laws, and all citizens, party organizations, 
governmental organizations, and mass associations must be compelled to obey then. 


The party sets forth unified revolutionary lines for the development of society, for 
all basic spheres in the lives of the people. The party ensures the implementation 
of those lines by means of its ideological, organizational, and inspection work. 
The party selects, assigns, and educates leadership cadres, key cadres, etc. It 
must exercise tight leadership over the state, but it must not replace the state. 


The socialist state is an organ which has coercive functions and means, economic 
functions and means, and educational functions and means. The state is a tool for 
implementing the party lines in order to build socialism and defend the socialist 
fatherland. The state is the governmental organization of the masses by means of 
which the masses exercise their collective mastership. Therefore, when the party 
controls the government the strength and effectiveness of the party's leadership 
must be manifested in the strength and effectiveness of the state, under the 











leadership of the party. "Strengthening the role and managerial effectiveness of 
the state is the most important sign of the party's level and capability.”* 


The actualities of socialist transformation and socialist construction in our coun- 
try during recent years have proved the correctness of that viewpoint of our party. 
Wherever the state organs do a good job of economic, administrative, andi educa- 
tional guidance, the party's prestige is increased and its leadership is strength- 
ened. By strictly fulfilling their functions and obeying state laws, the cadres and 
party members contribute to strengthening the party's prestige and leadership 
effectiveness. Therefore, consolidating the state, strengthening the authority of 
the state, and developing the effectiveness of the state are very important missions 


of a ruling party. 


In the view of some, stressing the role and authority of the state in all social 
activities amounts to taking lightly and weakening the party's leadership. In the 
army, there is the view that codifying the activities of the army and requesting the 
entire army to act in accordance with orders amounts to weakening the party's 
leadership of the army. Those are incorrect views. We protest the tendency to 
regard the party's leadership in a general sort of way, apart from or in opposition 
to strengthening the state's authority, or to regard lightly the enforcement of 
State laws. As the Political Report at the Fourth Party Congress pointed out, 

"The party compels all of its organizations, cadres, and members must respect the 
authority of state organs, strictly observe the laws, decisions, and directives of 
the state organs, and regard that as party discipline.” ** 


The unified relationships between the ruling party and the state are also manifested 
in the relationships between the party's organizational structure and the state's 
organizational system, within the operational system of the party organizations. It 
may be said that the party's organizational structure must be "manifested" in the 
organizational structure and operational structure of the state. That is an objec- 
tive necessity which is intended to strengthen the leadership of the party and to 
enable the state apparatus to fulfill as well as possible its function of exercising 
the party's leadership of society. 


Deeply imbued with the correct viewpoints of the party, we have gradually been able 
to eliminate the habit of some individuals or party organizations of doing the 
government's work for it, lightly regarding stipulations made by the state, or only 
stressing party discipline and regarding lightly the discipline of the gow rnmental 
administration. 


We have also gradually eliminated crude, mistaken, sectarian concepts and thoughts 
to the effect that only the comrades in the party committees, who are direcily 
engaged in party work, are party cadres, and that the governmental cadres are not 
party cadres and are not responsible for strengthening the party's leadership. 


Consolidating the state and strengthening its managerial effectiveness is at present 
a key link in the construction and perfection of the system in shich the party 
leads, the state manages, and the people are tne masters. 





* Political Report at the Fourth Party Congress. 
** Political Report at the Fourth Party Congress. 

















Ouwr army, a sharp tool of our state, is developing into a powerful revolutionary 
people's army which is increasingly professional and modern, is always prepared to 
fight to defend the homeland and our socialist state, and contributes to economic 
construction and national development. 


Our army, which is subject to the party's absolute, direct leadership in all 
respects, is also subject to state management. Leadership by the party and manage- 
ment by the state are grodually being codified. Our cadres and men, each unit and 
the entire army, must always fully understanu the party's lines and strictly observe 
State laws and the orders, statutes, and regulations of the army. That is the party 
nature of a communist party sember and also reflects consciousness of socialist 
collective mastership on the part of the citizens and all revolutionary military 
personnel. 


56161 
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MILITARY AFFAIRS AND PUBLIC SECURITY 


DEVELOPMENT OF SEAGOING SELF-DEFENSE FORCES ADVOCATED 


Hanoi TAP CHI QUAN DOI NHAN DAN [Peopl«'s Army Review] in Vietnamese No 9, Sep 80 
pp 48-54 


[Article by Lt. Col. Le Hai Ans “Develop Sea-Going Self-Defense Forces" | 


[ Text | Defending our territorial waters is a mission of our entire party, popula- 
tion, and armed forces, and is especially a mission of the military personnel and 
people of the coastal areas and the maritime economic sector. Our country has a 
vast sea area, many important archipelagoes and islands, and a long coast line. We 
must create the great combined strength of people's war to solidly defend the seas 
of the homeland, including the naval forces serving as the hard core in cooperating 
with the self-defense forces, the militia, and the forces of the entire population 
in fighting the enemy. Therefore, under all circumstances it is necessary to make 
full preparations to wage all-round people's war by all the people, developed to a 
high degree from the very beginning, at sea. 


Sea-going self-defense forces are large combat forces which play an important role 
in the deployment to defend the seas of the homeland. They are forces which are 
organized from the maritime production, exploitation, and transportation organiza- 
tions. Those forces are continually at sea producing or engaging in other activi- 
ties. During peacetime the self-defense forces produce and do other work, while 
patrolling and reconnoitering to spot enemy activities, and maintaining order and 
security at sea. During wartime, they are forces which directly engage in combat 
and support combat, and are alse rich, high-quality sources of supplementation for 
the Navy and the other armed forces. 


Actualities have demonstrated that sea-going self-defense forces have very great 
combat and combat-support capabilities. In the resistance war against the French 
colonialists, the sea-going self-defense forces, despite primitive facilities and 
equipment, fulfilled their missions of remaining at sea to produce, patrol and 
reconnoiter, spot the enemy, transport cargo, annihilate or capture many enemy 
ccmmando groups, and sink enemy warships. 


During the anti-U.S. resistance war for national salvation, the sea-going self- 
defense forces were built up and matured in all respects, contributed importantly to 
defeating the war of aggression and blockade of the U.S. imperialists in the rivers- 











and-sea theater in the north of our country, and contributed effectively to stra- 
tegic transportation, to liberating the south, ani to unifying the homeland. Among 
the sea-going self-defense forces, especially in the marine products and maritime 
transportation sectors there have appeared many examples of heroic combat ail of 
overcoming difficulties to overcome difficulties and brilliantly fulfill missions. 
Those forces have not only provea to have great combat capabilities but also are an 
important transportation force capable of fulfilling many other complicated missions 
in the river. *nd-sea theater. 


Today, the maritime economic sector is continually developirs. and includes many 
sectors, trades, and production organizations which are i . wly more special- 
ized and have increasingly modern mechanicai equipment. ' our maritime economic 
sector develops, the sea-going maritime forces not only |» “ease numerically but 
have increasingly better quality and combat capability. 


Unier the new conditions, the sea-going self-defense forces can undertake the follow- 
ing missions: 


In peacetime, combining production with vatrolling and observing at sea, at long- 
range and at short-rang.; promptly uncovering the enemy's operational plots and 
schemes by means of both modern and primitive facilities in order to inform the armed 
forces at sea and on land; arnihilating or capturing the enemy's commandos and spies; 
contributing to intercepting ana capturing smugglers and people fleeing abroad; and 
discovering, capturing, and dealing with foreign vessels which enter our territoriai 
waters to illegally exploit our natural resources. To fulfil’ those missions is to 
contribute positively to managing and defending the sea front, maintaining order and 
security, defending production and transportation at sea, and continually improving 
combat strength and the level of combat readiness. 


When war breaks out, ships, boats and detachments may fight independently or coordii- 
nate with the other armed forces to promptly counterattack, stop, annihilate, or slow 
down the enemy when they attack or carry cut isandings on islands or on the coast from 
the sea; destroy enemy vessels and cut off their supply lines; shoot down low- 

flying airplanes and force their pilots to bail out at sea; and detect and destroy 
mines, clear channels, assure movement in our waters and lay mines and obstacles to 
close off river mouths and channels and completely dispupt the enemy's movements. 


The sea-going self-defense forces are important combat-support forces which transport 
the wounded and dead, rescue vessels in trouble, supply armed forces fighting at sea 
and on islands with food and ammunition, and transport cargo from the rear to the 
front and from one place to another, thus contributing to assuring maritime transpor- 
tation under all circumstances. It may be said that al’ combat activities of the 
armed forces at sea, and on islands and archipelagoes, vequire the cooperation, aid, 
and support of the sea-going self-defense forces. 


The sea-going self-defense forces are strong forces which are ready to supplement the 
People’s Navy and the other combat forces, to supply both individuals or complete 
combat units. 


The sea-going combat forces are also important forces which contribute importantly to 
persuading the people in the coastal areas to carry out all stands and policies of 
our party and state regarding the management and exploitation of natural resources, 
and to oppose negativism and acts at sea which violate state laws. 








In ordor to fulfill those tasks, the development and organigation of sea-going self- 
defense units must be closely integrated with the organigation of production and 
with each individual vessel; every sailor must be both a skilled producer and a 
self-defense warrior who fights skilfully, and every vessel must be a unit which 
produces and works skilfully and also a unit which does a good job of fighting and 
supporting combat. 


At present, the forces of the fishing, transportation, navagational support, oil 
exploitation and exploration, oceanography, and other sectors are continually at 
sea. Therefore, the sea-going self-defense forces must be developed and organized 
in a manner appropriate to the nature of each sector and each type of vessel, and 
must not be the same for all. Self-<defense forces must be organized on the basis 
of individual vessels. The organisational scale of an echelon is based on the 
number of self-defense members on each vessel, for each vessel is a combat unit. 
Depending on the tonnage of each type of vessel, self-defense squads or platoons 
must be organized. Depending on the sector and the area of operations, two or 
three vessels may be organized into a detachment with a common commander. The local 
fishing cooperatives and collectives must organize detachments based on boat units 
or production units. Where conditions permit, and where is guidance by local 
military organs, flotillas made up of many detachments may be formed. The fishing 
ari transportation bases of the state and the localities may, depending on their 
conditions and capabilities, organize flotillas or fleets. 


The self-defense forces continually operating at sea organize only one type of com- 
bat self-defense organigation. When those forces are being used, combat or combat- 
support missions may be assigned to individual people or vessels. We must endeavor 
to bring increasingly larger numbers of sailors on ships and boats, especially the 
large central-level ami local fishing and cargo vessels, into the self-defense 
forces. Agreement must be reached with the managing sectors in orer to select 
sailors who are skilled producers, have technical knowledge, and are good combat 
self-defense members. It must be assured that the sea-going self-defense forces 
are of high quality anid are made up of new socialist people who have a strong spirit 
of collective mastership and are determined to develop and strongly defend the seas 
of the homeland. 


In organizing and building we must always firmly grasp the nature and operational 
characteristics of the sea-going self-defense forces, which differ from those of the 
militia and self-defense units on land. The sea-going self-defense forces are 
continually at sea, producing just off-shore, out at sea, in distant seas, or in 
nearby seas. People engaged in some vocations spend only a few days at seat at a 
time, while others are at sea for months on end. The fuel and spare parts they 
take along are limited, communication is difficult, etc. The sailors on each 

vessel are assigned specific duties in a production line on which there is very 
close cooperation. In assigning combat duties to individual sailors, we must go 
all-out to make them appropriate to their production missions and technical skills, 
in order to use the sailors’ special skills in the combat missions, mapidly create a 
complete combat organization on each vessel, ani promptly change over from produc~ 
tion to combat. When building and organizing those forces we must also pay atten- 
tion to the characteristics of the production duties and organization, the equip- 
ment, the capacity, etc., of each vessel, so that they may be organized appropr‘- 
ately. Depending on whether the vessels are used for fishing or transporting cargo, 














are non-motorised or motorized, are powered by diesel or gasoline engines, have 
large or omall capacities, etc., we must consider those factors carefully in omer 
to assign duties, determine activities, determine organigational scale, etc., that 
match actual capabilities. 


The sea-going self-defense forces are not limited in their operations to the sea 
area of any one locality or area. Fishing boats and freighters usually move about 
according to the production season or to the assignments they receive. Therefore, 
we must endeavor to ensure that wherever there are fishing banks, cargo in transit, 
or vessels, there are self-defense forces operating. Thus, close cooperation among 
the localities, units, and localities has a very important significance in managing 
and commanding the sea-going self-defense forces in both developing and fighting. 


A locality or base may have self-defense militia on the mainland, on islands, and at 
sea. Although differing with regard to their areas of operation, the nature of 
their production and work, their manner of organization, and their equipment, those 
forces are closely bound together in their security-maintenance, combat-readiness, 
and combat activities. The creation of strong self-defense militia forces on the 
mainland and on islands creates favorable conditions for the operation and combat of 
the sea-going self-defense forces. The creation of strong sea-going self-defense 
forces capable of observing, spotting, and fighting the enemy far from our shores 
effectively supports the self-defense militia on the mainland and on islands, so 
that they can victoriously fulfill all of their combat missions. Furthermore, that 
is also a method of organizing forces in order to create convined strength, maintain 
security, and defend the sovereignty of the homeland's territorial waters. For that 
reason, we must be concerned with building strong self~<defense militia on the main- 
land, on isl nds, and at sea, so that they can closely coordinate their activities. 





The organization of self-defense forces on the various kinds of vessels belonging to 
the state, the localities, the fishing or transportation cooperatives and collec- 
tives, the exploration sectors, etc., must be carried out specifically. 


The self-defense forces on the state fishing and cargo vessels are sailors who have 
been selected and are sound politically. Those vessels have been equipped with 
relatively modern and modern facilities, and are highly mechanized. Some of the 
vessels are large, can operate long distances and stay at sea for a long time, and 
stand up to waves and wind, so they have very great combat and combat-support 
Capabilities. Their production, work, and self-defense activities may be combined 
with the fulfillment of the mission of patrolling, observing, and spotting the 
enemy from afar. In combat, they may operate independently or in coordination with 
the People's Navy and the other armed forces to fight enemy warships ard airplanes, 
troops landed by the enemy, and the enemy's beach-heads, on different scales and 
with appropriate forces. On the basis of its missions and capabilities, each self- 
defense unit may assign individual vessels or units to fulfill such specialized 
missions as detecting and destroying mines, transporting cargo, laying mines and 
obstacles, etc. 


In combat, the overseas cargo ships can rapidly change over to very effectively 

fulfilling combat and combat-support missions. Their self-defense forces are rather 
highly specialized, and the ships have modern equijment. If they are well-organized, 
those forces are capable of undertaking important combat and combat-support missions. 








The local fishing and cargo vessels, which are continually at sea producing, have 
relatively modern equipment, are familiar with the channels, and usually operate in 
areas near the shore. The self-defense forces of those production units can do a 
good job of the missions of patrolling, observing, spotting the enemy, reporting and 
sounding the alarm, maintaining order and security, and closely managing the local 
sea areas. During combat, those forces may operate independently or coordinate with 
the other armed forces in intercepting the enemy, forcing them to deploy their 
forces, and solidly defending the locality. The ships and boats may serve as the 
basis on which to organize self-defense detachments, and the enterprises and 
corporations may serve as the basis on which to organise flotillas and fleets, in 
coordination with the specialized sectors. Each detachment and flotilla is assigned 
specific combat and combat-support missions which are appropriate to their capabili- 
ties. Therefore, those self-defense forces must have considerable combat and conm- 
bat-support capabilities. 


The ships and boats of the cooperatives and production collectives of the coastal 
localities are very numerous and operate principally in the seas near the locality. 
They are also receiving increasingly better equipment. They constitute very 
important combat and combat-support forces in the defense of the homeland's territo- 
rial waters. In addition to their production duties, those self-defense forces can 
assume responsibility for observing and patrolling the near-by seas, promptly 
annihilating the enemy commandes and spies landing from the sea, and contributing to 
Closely managing the seas and maintaining i»cal security. During combat, they can 
fulfill combat and combat-support missions assigned on the rivers or at sea, and, 
along with the other forces, solidly defend the locality. 


In order to fully develop the great new capabilities and do a good job of fulfilling 
the above-mentioned missions, it is necessary to increase the combat strength of 
the sea-going self-defense forces in all respects. 


First of all, we must continually strengthen the collective mastership spirit of the 
self-defense cadres and men in economic construction and development and in strongly 
defending the homeland's territorial waters. On the basis of the accomplishments of 
the tnree revolutions in the enterprise of building and developing the maritime 
economic sector, we must continually consolidate and strengthen their sense of 
responsibility toward, and their capability of, mastering the seas, their love for 
socialism, and their proletarian internationalism. Those forces must be close to t 
the people, regard the islands as their homes and the rivers and seas as their home 
area, be prepared to sacrifice in combat, ani dare give their lives for the enter- 
prise of developing and defending our territorial waters, a sacred part of the 
homeland. We must educate the self-defense forces so that they can understand the 
present revolutionary situation and missions and the position and use of the sea in 
the development and defense of the homeland; understand the plots and schemes of the 
Chinese expansionists toward our country and its territorial waters and islands; and 
firmly grasp their provocative acts of sabotage and aggression at sea, so that they 
can continually strengthen their spirit of revolutionary vigilance, be determined to 
work enthusiastically to enrich the homeland, maintain a high degree of combat 
readiness, fight heroically, and resolutely defend every meter of sea, and each 
outcropping of rock on every island of our beloved homeland. 


We must continually raise the tactical and technical levels of the sea-going self- 
defense forces. In addition to continually improving equipment, weapons, and combat 
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facilities so that they my be appru,slate to the combat missions that are assigned 
and to the various types of vessels, the self-defense cadres and men must be 
meticulously trained so that they can master such equipment and weapons. They must 
be trained in the various forms of combat at sea, so that the self-defense forces 
can fight independently or in combination, and both skilfully fight the enemy at sea 
and skilfully fulfill combat-support, supply, order-and-security maintenance, ani 
management missions at sea. With regard to the fighting methods of the self-defense 
forces, in addition to training in the methods of patrolling, fighting and capturing 
commandos, fighting enemy ships, fighting enemy troops landed from the sea, and 
fighting airplanes, we must pay attention to training in coordinated operations with 
the navy and air force, and coordination among the various maritime economic forces 
and sectors, on many different scales. We must train the self-defense forces time 
and time again in the operational modes that have been approved by the upper 
echelons. Our deployments at sea, on shore, in the air, and on islands and archi- 
pelagoes must form a combined strength with which to, along with the other armed 
forces, master the situation, attack strongly, fight the enemy while they are still 
far away, resolutely prevent the enemy from setting foot on the beloved islands and 
shores of the homeland, and defeat them under all circumstances. 


In addition to training, we must pay adequate attention to preparing the necessary 
material-technical stockpiles, and to preparing good communications between all 
vessels and units and headquarters. Material-technical stockpiles in the sea areas 
and on islands are especially important. Heavy rains and strong winds are common at 
sea, and often arrive unexpectedly. Communication is difficult, especially with 
regard to the ships which operate in distant seas for long periods of time. The 
combat circumstances at sea usually change very rapidly. It is necessary to fully 
consider those factors in omer to take the initiative in assuring rear services and 
material-technical bases for combat under all circumstances. 


The command cadres of the sea-going self-defense forces st be upgraded both 
quantitatively and qualitatively. That is a key factor which determines the combat 
Capabilities of the self~<jefense forces. The party committee members and party 
members must have sufficient military knowledge to serve as self-defense command 
cadres. Attention must be paid to assigning transferred military personnel ani 
demobilized personnel who have combat experience and command ability to head the 
self~defense uni*. aboard the vessels. If the development and organization of sea- 
going self-~def.we forces must be closely tied in with the organization of maritime 
production and exploitation, the deployment of self-defense command cadres must be 
Carried out along the same lines The cadres in charge of managing production on 
ships and boats are also the cadres who command their self-defense forces. Every 
cadre on ships and boats must be skilled at managing production and have sufficient 
knowledge and ability to master the sea, and must also be skilled at commanding 
combat self-defense forces and supporting combat, have a strong fighting spirit, and 
have the necessary military skills. On the large, important ships which have long 
operating ranges, modern equipment, and have great combat and combat-support 
capabilities, we must be even more concerned with selecting, assigning, and cultivat- 
ing self-defense cadres who are sufficient numerically, are capable and virtuous, and 
have experience in operating on rivers and at sea. 


Attention must be paid to cultivating, and mising the military levels of, the 


self-defense command cadres, especially their ability to command coordinated fighting 
at sea. By means of many creative measures we must continually improve the modern 
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military knowledge and experience in sea combat of the cadres commanding the self- 
defense forces at the various echelons. They must cleverly utilise their knowledge 
of navigation, in close combination with the specialised trades on the ships and bo 
boats, in order to effectively serve the combat missions of the sea-going self- 
defense forces. 


The development of sea-going combat self-defense forces is closely related to the 
development of the maritime economic sector and the solid defense of the seas of the 
homeland. That is a basic, permanent task of the local military work in the coastal 
areas, and one of the principal military tasks of the maritime economic sector. It 
must receive the concern and leadership of the party committees and the close 
guidance, cooperation, and assistance of the relevant echelons and sectors. The 
sea-going self-defense forces have been built up and have further matured. In the 
new situation, with new capabilities, the sea-going self-defense forces are an 
important component in the battlefield deployment of people's war at sea, and 
resolutely fight along with the People's Navy and the other armed forces to defeat 
the enemy aggressors in the rivers-and-sea theater of the homeland. 
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MILITARY AFFAIRS AND PUBLIC SECURITY 


YOUTHS IN SONG BE BORDER DEFENSE UNITS CARRY OUT TRAINING, PATROL 
Hanoi QUAN DOI NHAN DAN in Vietnamese 30 Oct 80 p 1 


[Article by Ho Si Khoan: “Assault Youths in Song Be Border Defense Units Train 
for Combat Readiness") 


[Excerpt] To score achievements to greet the All-Army Union Congress and the 
fourth Nationwide Union Congress, the youths in the border defense units in Song 
Be Province have launched an assault emulation movement to take the lead in fight- 
ing to defend the border areas, developing a new cultural life and new men in their 
units and intensifying the production of grain and food in order to continuously 
heighten the material and moral standards of cadres and combatants. 


Regardless of difficulties and hardships encountered in crossing deep streams and 
moving on complex and perilous terrains, all cadres and union members have been 
present day and night in border areas and at strategic points to carry out patrol 
to detect and check all furtive activities of the enemy and to maintain absolute 
security at the fatherland's border. While carrying out patrol, they have detected, 
destroyed and dismantled spikes and mines rigged in the border areas by the enemy, 
cleared hundreds of hectares of land and ensured safety for the people to go about 
and earn their living and for the state-operated rubber plantations to develop 
production. In conjunction with the local militia, Union Chapter 709 has dis- 
covered three cases of illegal border crossing, arrested all the persons involved, 
dismantled hundreds of mines rigged by the enemy, cleared 120 hectares of ‘and in 
the production area of the rubber plantations and ensured safe travel’ - 
production for workers. 
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MILITARY AFFAIRS AND PUBLIC SECURITY 


EDITORIAL ADVOCATES CIVILIZED LIFE FOR MILITARYMEN 
Hanoi QUAN DOI NHAN DAN in Vietnamese 31 Oct 80 pp 1, 4 
[Editorial: “Develop a Civilized Way of Life") 


[Text] A civilized, wholesome way of life must be one of the good and magnificient 
characteristics of the new socialist man. Being a byproduct of a superior social- 
ist system, the new Vietnamese is a man who has ‘eveloped from all points of view, 
who has not only a revolutionar) offensive willpower, a high sense of collective 
ownership, a deep love for the class and proletarian internationalism but who 

also leads a civilized, wholesome and disciplined life, who lives a “harmonious 
and meaningful collective and individual life" and who knows how to translate the 
relationships among men and the treatment of men by men into a lofty ideal of 
life: mutual love and respect. 


An individual with a civilized way of life will show it through all specific details 
and aspects of his daily activities including his relationships and contact with 
others, the manner in which he addresses them, the way he is clad and moves about-- 
in short, his own comportment. All that must clearly reflect a harmonious blend 

of the quintessence of the current culture with the best morals and customs proper 
to our nation--thus exuding the magnificient characteristics of the Vietnamese 

life style in the new era. 


In our army, the civilized way of life of each cadre and combatant must constantly 
and inherently agree with the requirements set by army orders, regulations and 
discipline. A disciplined combatant is, at the same time, one with a civilized 
way of life. It can be said that there is no aspect of the life and activities of 
troops that does not fall within the scope of the demands placed by the training 
in executing orders and observing discipline and that does not illustrate a civilized 
way of life. It is precisely the medium in which the army carries out activities 
which helps train youths and inculcate into them a progressive life style. The 
simplicity, loyalty, uprightness and modesty of a combatant and his wholehearted 
love for his comrades-in-arms, his respect for the people and his observance of 

all laws and regulations in his daily activities are some of the precious qualities 
that give a handsome appearance to “the soldier of Old Ho" and make him a close 
and affectionate friend of the people. 
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Most of the cadres and combatants serving in our units have self-consciously and 
sternly train themselves in order to develop a life style imbued with culture 
and courtesy and reflected in their normal behavior while carrying out daily 
activities. 


However, a number of cadres and combaiantse--especially the newly recruited com- 
batants--have not yet undergone sufficient training and have, therefore, failed 
to clearly realize the beautiful traits of the civilized life style; sometimes, 
they have even considered ugly things beautiful, confused wrong with right and 
committed errors in their behavior and activities. This attitude has reflected 
badly on the good image of the revolutionary soldier. 


Cultivating a civilized way of life beginning with the smallest gestures in daily 
activities is a continuous process which requires steadfastness and true self- 
consciousness of everyone. The cadres in charge are highly responsible for shaping 
a civilized way of life and instijling it into combatants through training. It 

is necessary to eliminate the fact that a number of commanding cadres have at- 
tached importance only to specialized tasks, training or major discipline problems 
but have neglicted to stress the need to develop, through education and training, 

a life style to be followed by combatants in their daily activities and especially 
in their contact with the people and their relationships with society. 


To develop a civilized way of life in units, it is necessary to take manifold, 
multiform and lively seasures and to closely coordinate them with indoctrination 
and the execution of orders in order to teach troops to vigorously develop a life 
style based on culture and discipline and to fight and overcome the habit of liv- 
ing according to one's own convenience. These tasks will be greatly influenced 
by the activities of the Youth Union chapters. Indeed, by organizing various 
forms of tribune, discussion and lively activities concerning a beautiful life 
style suitable for the youths, the Youth Union chapters are places where further 
training is provided for youths to enable them to form a correct concept of aesthe- 
tics, to distinguish beautiful things that are wholesome and conformable to the 
new life style and to the army life which is characterized by fighting and labor, 
and to discard and help one another discard the habit of vying with and imitat ing 
one another without a selective and critical spirit. 


Living a wholesome, simple, righteous and modest life is one of the lofty and 
magnificient characteristics of our army's nature and tradition. Training one- 
self to become a disciplined combatant who has a noble life style and is worthy of 
the name of “soldier of Old Ho"--that is, who is exemplary in social activities-- 
must be a daily task of everyone of us, especially the young combatants. 


9332 
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MILITARY AFFAIRS AND PUBLIC SECURITY 


WAYS TO DEAL WITH BOGUS SOLDIERS INDICATED 
Hanoi QUAN DOI NHAN DAN in Vietnamese 3 Nov 80 p 2 


[Article by Chien Si Dieu Lenh [Order-Abiding Combatant]: "Firmly Punish Bogus 
Soldiers") 


[Text] Recently, a number of persons impersonated on-duty soldiers to carry out 
dishonest acts, to disrupt social order and security and sometimes to achieve the 
political objective of discrediting the army. 


These persons wore either full military uniforms with badges and insignia showing 
soldier or officer ranks or wore ordinary clothes with hats bearing military in- 
signia... After stealing or forging some documents, they looked for the emblems 
of some army units or the names of some commanders and then used them to make 
people with whom they came into contact mistake them for "soldiers in service" 

in some unit. 


It is suggested that the people and comrades take care and heighten vigilance to 
distinguish militarymen who are really on active service from persons who im- 
personate soldiers. On-duty militaryme 2lways possess valid documents no matter 
where they are and whatever they are doing. When detecting an impostor, people 
must immediately inform militarymen on patrol in the area in question or police- 
men. If the impostor commits a dishonest act and disrupts public order and 
security, people have the right to arrest him and to immediately hand him over 
to the nearest police station. 


On 28 May 1955, the Premier of the Government issued a notice containing the 
following provisions on military uniform: 


1. The current military uniform is used only by the Vietnam People's Army. 


2. Demobilized or reassigned militarymen may wear their former military uniforms 
but without the military badges and insignia. When wearing the military uniform, 
they must observe military discipline and submit to military control. 


3. Tailors are authorized to make military clothes only for persons present ing 
an army authorization. Persons outside the army are not allowed to make or wear 
clothes of military style. 
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At present, certain persons like to wear clothes of a military style and color 
and seek by all means to obtain military dresses. Pending a state decision on 
“the wearing of military clothes by persons outside the army," anyone wearing a 
military uniform must behave correctly and, when necessary, submit to control by 
military control unite and policemen. Impersonation of militarymen with the 
objective of committing some dishonest act will be punished according to law. 
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MILITARY AFFAIRS AND PUBLIC SECURITY 


DONG THAP TROOP RECRUITMENT--Various sectors and party and administrative 
echelons in Dong Thap Province recently accelerated the task of troop 
recruitment for 1980. During 15-25 November the province held a series of 
send-off ceremonies for a large group of newly recruited soldiers, achieving 
80 percent of the plan norms. [BK111116 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 
2300 GMT 3 Dec 80 BK] : 


HA TUYEN MILITARY TRAINING--The Ha Tuyen Provincial Military Command recently 
held a graduation ceremony for more than 300 students attending the 
provincial first noncommissioned officers training course. After a year of 
extensive training, these graduate students have derived a sound knowledge 
of military science in association with real experiences in combat tactics 
and techniques. [Hanoi Domestic Service in Vietnamese 0400 GMT 4 Dec 80 BK) 


GRAIN THIEVES ON TRIAL--The people's court of Ha Nam Ninh Province recently 
tried 2 boat captains and their 11 crewmen together with 2 cargo guards for 
stealing more than 21,800 kg of state grain while shipping 78,023 kg of 

wheat from Hong Gai port, Quang Ninh, To Kim Than District, Ha Nam Ninh. 

The court passed jail terms ranging from 15 to 18 years on the boat captains 
and cargo guards, and sentences ranging from 2 years’ suspension to 8 years' 
imprisonment on the rest. The defendants were also ordered to make 

reparation for the grain they had stolen. [Hanoi Domestic Service in Vietnamese 
1100 GMT 5 Dec 80 BK) 


cso: 4209 
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INTERNATIONAL RELATLONS, TRADE AND AID 


BRIEFS 


PREMIER GREETS MAURITANIA~-Hanoi, VNA, 27 Nov--Premier Pham Van Dong today sent a 
message of greetings to Mohamed Khouna Ould Haydala, President of the Military 
Committee of National Salvation, head of state and premier of the Islamic Republic 
of Mauritania, on the National Day of the Republic. It expressed the wish for 
further development of friendship between the peoples of the two countries. [Text] 
[0W271649 Hanoi VNA in English 1530 GMT 27 Nov 80] 


BURUNDI NATLONAL DAY GREETINGS--Hanoi, VNA, 27 Nov--Acting President Nguyen Huu 
Tho today sent warm greetings to President Jean-Baptiste Bagaze of the Republic of 
Burundi on the 14th anniversary of Burundi'’s National Day. In his message, the 
Vietnamese leader wished the Burundi people new successes in consolidating their 
national independence and in building a prosperous Burundi, expressed the wish 
that the friendship between Vietnam and Burundi will constantly consolidate and 
develop. [Text] [0W271643 Hanoi VNA in English 1536 GMT 27 Nov 80] 


GDR TV REPAIR AID--Hanoi, VNA, 29 Nov--A radio and television repair workshop sup- 
plied as aid by the German Democratic Republic was inaugurated yesterday in Nghia 
Binh Province, Central Vietnam. The GDR had also sent experts and technicians to 
help the installation and the training of repair workers. On this occasion, 
empowered by the government, the Provincial People's Committee awarded the Medal 
of Friendship to the head of the GDR experts team. [Text] [Hanoi VNA in English 
1555 GMT 29 Nov 80 OW] 


CSO: 4220 


19 








PARTY ACTIVITIES AND GOVERNMENT 


LE DUAN SPEAKS AT COMMUNIST YOUTH UNION CONGRESS 
BK100942 Hanoi NHAN DAN in Vietnamese 21 Nov 80 pp 1, 2 


[Speech by Le Duan at 20 November opening session of Fourth Ho Chi Minh 
Communist Youth Union Congress in Hanoi-——passages in slantlines denot°- 
boldface as published] 


[Text] /Dear Comrades, / 


On behalf of the VCP Central Committee, I warmly welcome the Fourth National 
Congress of Ho Chi Minh Communist Youth Union delegates, the congress of 
young heroes who are building and defending the SRV fatherland. I would 
like to convey my kind and warm greetings and love to you, delegates and 
through you, to all union members, youths and teenagers throughout the 
country. 


i warmly welcome the delegates of international youth organizations and of 
the fraternal countries’ youth unions who have come to the congress, bringing 
us the boundless solidarity of young people all over the world. Previously, 
these young people closely united with the Vietnamese people and youths 
during the anti-U.S. resistance struggle for national salvation and are now 
continuing to strongly support our just struggle to protect national inde- 
pendence and to build socialism. 


Since the third national congress of the union, our revolution has seen an 
extremely glorious historical period, marked by the victory of the resistance 
to U.S. aggression for national salvation, by our brilliaut exploits over 

two wars of aggression launched by the Beijing expansionists and their lackeys 
and by profound revolutionary changes of our entire country in its advance 
along the road of socialism. These successes have opened up great prospects 
for the building of our country in the new era. 


Over the past 20 years, under the party's leadership and with such broadbased 
revolutionary movements as the "three ready" movement, the "five voluntary” 
movement, the “determined to win" movement and the present movement of 

"three purpose shock youth as collective masters," the young generation of our 


country has manifested its boundless loyalty to the nation, socialism, the 
people and the party, has always taken the lead on all frontlines of the 
revolution, overcome all difficulties and hardships, recorded innumerable 
exploits of heroism, and brought tremendous contributions to the great 
victories of our nation. 














Fighting under the banner of the party and with the wholehearted solicitude 
of the new regime, the young generation has proved its fine revolutionary 
qualities and its abundant creative capacity, and has produced, in countless 
numbers, good sons and daughters of the country whose magnificent exploits, 
famous achievements and outstanding capacities in various domains have brought 
out our nation's valor and wisdom and glorified our Vietnamese fatherland. 


Succeeding fighters typical of the young generations of pre-August revolution 
days and of the resistance tc French aggression, such as Ly Tu Trong, 

Nguyen Hoang Tan, Tran Van On, Vo Thi Sau, Cu Chinh Lan, Mac Thi Buoi, etc., 
there have emerged shining examples of revolutionary heroism, such as 

Nguyen Van Troi, Le Do, Nguyen Viexuan, Tran Van Dang, Le Thi Hong Gam, 

Tran Thi Tam, Quach Thi Trang, Ho Thi Ky, Le Dinh Vinh, Nguyen Ba Lai, 

Hoang Thi Hong Chiem, Dinh Trong Lich, Le The Bui, etc., and tens of thousands 
of outstanding individuals and exemplary collectives of young workers, 


peasants, soldiers, students, teachers, and workers in sciences, technology, 
literature and the arts. 


Having been tempered in the protracted revolutionary struggle, the Ho Chi Minh 
Communist Youth Union has grown unceasingly, and deserves being considered 
the militant vanguard of the Vietnamese youth, and an effective arm and re- 
liable reserve of the party. Under the guidance of the youth union, the 
adolescents and children cf our country have rapidly matured through many 
enthusiastic emulation movements "to act upon Uncle Ho's teachings." 

Following the examples of Kim Dong, Le Van Tam, Ho Van Men, Ho Thi Thu, 

Ko Pa Ko-Long, Nguyen Ba Ngoc, Ma Van Cho, etc., many adolescents and 

children have become elite combatants with "low age but high purposes." 
Millions have earned the title "wise nephews and nieces of Uncle Ho." 


Our party and people are very proud of their beloved younger generation. The 
party Central Committee highly evaluates the great contributions and extra- 
ordinary growth of the younger generation in our country and of the Ho Chi Minh 
Communist Youth Union and believes that today's youth will constantly develop 
their revolutionary character and will struggle ceaselessly t. elevate them 
selves to a level commensurate with their heroic mission--to outstandingly 
continue our party's glorious tradition and undertaking--so as to make then- 
selves always worthy as children of the heroic Vietnamese people and of 

great President Ho Chi Minh. 


Dear comrades, the fourth national party congress has set forth the line for 
socialist revolution, the basic objective of whic: is to firmly ensure the 
dictatorship of the proletariat, to develop the right to collective mastery 
of the laboring people, to simultaneously carry out the three revolutions-- 
the revolution of production relations, the scientific and technical 
revolution and the ideological and cultural revolution, with the scientific 
and technical revolution being most important and socialist industrialization 
as the central task--to establish a system of socialist collective mastery, 
to advance to large-scale socialist produccion, and to shape a new culture 
and a new type of socialist man. This is aimed at building a prosperous 

and powerful socialist Vietnamese fatherland with a modern agro-industrial 
economy, strong and firm national defense, and advanced science and technology 
to ensure a happy and civilized life for its people. 








The line set forth by the congrese reflects the basic aspirations of our people 
and outlines a clear direction and wide path in line with the noble ideal 

and dream of our youths. Youths are the hope of the party and the nation, 
Uncle Ho once said: Young people are the future masters of the country. The 
fourth party congress affirmed: The brilliant prospects of the socialist 
Vietnamese fatherland lie in the hands of youths, teenagers and children. 

As successors to the revolutionary undertaking of previous generations, - 
today's youth, possessing tremendous strength and great revolutionary capacity, 
must consider the party's program as their own cause and undertake the mission 
of transforming it into vivid reality in our country. 


We are building socialism from an economy with a prevailing small-scale pro- 
duction heavily devastated by 30 years of war and affected by natural 
calamities in recent years. No sooner had the gunfire of the struggle 
against U.S. aggression ceased than our people had to cope with the hostile 
policy and a war of aggression waged by the reactionaries among the Beijing 
ruling circles. Our people are living in peace while the danger of an 
outbreak of war is always present. The struggle against the Chinese ex- 
pansionists is being waged simultaneously with a struggle to determine which 
path, the socialist or the capitalist, will triumph. Reactionaries at home 
and our enemies abroad are seeking all means to collude with one another 

in their joint efforts to disrupt our national construction and defense. This 
situation is the main cause of the complex difficulties in our people's 
revolutionary undertaking in the new stage. This is unavoidable. On the 
other hand, our economic and social organization and management have revealed 
shortcomings that prevent us from meeting on time the requirements of our 
tasks in the new situation and from bringing about a quick solution to 
difficulties in the economy and everyday life as well as to negative social 
phenomena. 


However, these ordeals and difficulties cannot change the general situation 
of our country's revolution in which we have recorded great victories over 
the wars of aggressions waged by the U.S. imperialists and Beijing ex- 
pansionists and their lackeys, fulfilled our international obligations to 
the Lao and Kampuchean revolutions and taken a new, splendid step in the 
development of the militant solidarity among the peoples of the three 
Indochinese countries. The all-round cooperation among Vietnam, the 
Soviet Union and the socialist community has further consolidated the 
position of our revolution. Our enemies want to vanquish us, but we have 
stood firm and have triumphed. They try to sabotage and impede our 
revolutionary undertaking, but our revolution continues to develop and 
advance vigorously. 


Current difficulties have adversely affected some people's views of the 
situation. Apart from large numbers of our youths and people of all strata 
who think and act correctly, a segment of our people hold an erroneous view 
of the situation, thus becoming vacillating and pessimistic and losing their 
confidence and weakening their will to fight. A small number of them are 
wavering as a result of the enemy's psywar tricks. 








What correct ways of thinking and acting must our youth now have? 


Firet of all, they must correctly assess the success of our revolution, be 
fully aware of the nature of our struggle against the enemies and of the 
atruggle between the two paths, and fully comprehend the real caise of the 
difficulties. They must, in particular, be fully aware of the true nature 
of our enemies as well as their schemes and acts aimed at opposing and under- 
mining our revolution. Con equently, they must constantly remain highly 
vigilant against the enemies’ schemes, firmly maintain their posture as 
revolutionary youth, and spearhead their struggle against the enemies. They 
must clearly admit that the only correct way to continuously advance the 
Vietnamese revolution is to carry out socialist revolution and wage 4 resolute 
struggle against the Chinese expansionists and hegemonists and their lackeys. 
In this struggle, they must thoroughly understand the line charted at the 
fourth party congress and correctly implement the policies adopted at the 
party Central Committee plenums and, especially the resolutions of the 

fourth and @ixth plenums and resolution No 26 of the Political Bureau. 

These resolutions have devised effective measures for gradually improving 
our economy and stabilizing our people's lives. 


Each youth union member and each youth must view himself as a collective 
master who is dutybound to contribute to overcoming difficulties so as to 
achieve success for our revolution and must not adopt the passive attitude 
of an outsider. Uncle Ho said: “Youth should not ask the state what it has 
done for them, but what they have done for the state. His teaching has 
shown youth a correct concept of contribution and compensation and of a 

life with noble ideals. It has also shoved them a sense of responsibility 
and their position in view of the requirements of the revolution. Carrying 
out their role as collective masters and revolutionary fighters, youth must 
enhance their combativeness, their spirit of sacrifice and endurance for 

the sake of our fatherland's survival and our people's momentous undertaking. 
They must sharpen their will to advance, face the enemy, clearly recognize 
difficulties, and always be on the offensive and never retreat. They must 
develop all their positive factors and potentials, rely on the collective 

in devising correct, good, effective work methods in order to boost produc- 
tion, properly build and organize their lives, and continue to advance our 
revolution, 


With this understanding and determination, we must work oul a concrete, 
practical program of action with suitable activities so that our youth will 

be able to bring into full play their role as a shock force in socialist 
construction and national defense and so that, for the immediate future, they 
will be able to bring about favorable changes in economic and social 

conditions and to advance toward successfully implementing the 5-year 1981-1985 
plan, 


in /the economic field,/ let the union members and other youths act against 
poverty and backwardness and overcome all difficulties and hardships. Let 

them voluntarily play a leading role in accomplishing those goals which 

require their utmost enthusiasm and youthful vigor, high cultural and scientific 
standards, a spirit of enterprise and initiative, and a resolve to devote 

their hearts, minds and labor to the prosperity of the country. 
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The primary task of our entire people is to concentrate the best of their 
forces on boosting agricultural production in order to solve, firet of all, 
the problem of staple food and foodstuffs. 


Youths should lead the way in building irrigation networks, producing 
fertilizer for crop multiplication and intensive cultivation, as well as 

in land reclamation to expand the cultivation of virgin land. The important 
deeds that our people expect from our youths are the building of irrigation 
projects that can ensure double-cropping of rice in the Mekong River delta; 
solving the problem of waterlogging in the Red River delta and drought in 
the midland and mountainous provinces in the north, in the central coastal 
plains, on the southwestern highlands and in the southern plain where 
ricefields yield from 5 to 7 tons of rice per hectare per year; setting up 
4 series of new state farms and cooperatives growing food crops and vast 
areas specializing in planting industrial crops to supply raw agricultural 
materials to industry and to create a great source of high-value export 
items. 


In industry, youths should act as a shock force setting good examples in 
labor, creating a new work style, working with high labor productivity, 
discipline and technique, respecting the norms, rules and regulations 

of production, and overcoming laziness and carelessness. 


They must struggle to abolish the bureaucratic ills of administrative manage- 
ment through subsidization and actively participate in improving management, 
seek and implement various forms of production organizations and business 
projects, and adopt economical initiatives to bring about great economic 
results. The conservation of raw materials, fuels and other materials must 
be considered a universal obligation. In particular, it is important to 
expand the “campaign to recycle 6 million used cement bags,” launched by 

the youth union Central Committee, into a widespread movement to collect 

and reuse discarded materials and faulty products. 


Let youths surge forward to teke the lead in developing those major sectors 
producing consumer and export goods and those key heavy industries serving 
as the first material and technical bases of socialism such as electricity, 
coal, mineral oil exploration and exploitation, and engineering repair and 
manufacture. They must also take the lead in quickly and satisfactorily 
planning and building major capital construction projects, in improving 
management and in strengthening the communications and transportation 
forces. 


In the domain of socialist transformation, young people should bring into 
play their effectiveness in the agricultural collectivization movement, 
building good cooperatives and production teams according to the experiences 
drawn by model cooperatives and teams, in reorganizing the various branches 
and trades of small production and small business, continuing the trans- 
formation of private industry and commerce in the south, establishing and 
perfecting the socialist relations of production in the whole country. 
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Closely connected with transformation is the struggle related to the distribu- 
tion of commodities and trade which has a direct impact on production and life. 
The youth union should recommend exemplary young people for the state's 
contingent of cadres specializing in this work. 


Youth union members and youths working in this area should exert outstanding 
efforts to quickly acquire professional knowledge, be familiar with the 
methods of socialist trade, helping the state control the flow of goods and 
currency, and resolutely struggle against corruption, illicit transactions 
and authoritativeness, thus wiping out speculators and smugglers who disrupt 
the market. 


In the /domain of science and technology,/ more than anywhere else, the youth 
constitute a shock brigade, a large main force. They must be prominent 

in the scientific-technical revolution and strive to master science and 
technology in order to master society, nature and themselves. They should 
improve their skille and master the jobs assigned them in order to gradually 
become highly capable workers and specialists. In particular, they should 
advance to grasp the sophisticated techniques of the engineering industry. 

In all sectors and primary units, youths must volunteer to establish and 
positively fulfill all economic norms, qualitative criteria and technical 
regulations, thus definitely increasing labor productivity. It is imperative 
to promote the quick and wide application of scientific and technical 
innovations in production and management, thus increasing the effectiveness 
of production and improving the current management system. 


Young people should advance to dominate the heights of many sciences, gradually 
develop a modern science and technology for their nation, and go into such 

key areas as biology, physics, mathematics and managerial science. The success 
of Pham Tuan in the joint Vietnamese-Soviet space flight and in carrying out 
scientific space research, the successes of our students at different inter- 
national mathematics competitions, a typical example of which was the first 
prizes won by Hoang Le Minh and Le Ba Khanh Trinh, the many initiatives and 
innovations for rationalization of production and inventions by young people 

in many spheres of activity, have all testified to the intelligence, creative- 
ness and great capacity of our country's young generation in science and 
technology. 


In the /ideological and cultural field/, the youth act as a shock force, 
primarily through their efforts to be their own masters and to forge them- 
selves into new men. In the course of conducting the three revolutions, 
they should study, study more and study continually in order to constantly 
improve their knowledge and eventually scale the high peaks of human wisdom. 


The life of man after his birth in society is a necessity dictated by the 
need to survive itself. He who can master himself is a self-conscious man 
who can realize this necessity and live truly free with self-imposed dis- 
cipline. Living with such a self-imposed discipline is a life with ideals 
and goals. At the present time, our youths are conditioned to master their 
own fates and create a life of mastery for themselves on the basis of 
essentially and totally volunteering to improve themselves and build their 
own life after the socialist image in the course of socialist construction. 








The ones who can master themselves in this way are the laboring people endowed 
with creativeness, patriotism and proletarian internationalism. They possess 
an unshakable belief in reason and love, clear intelligence and a guiltless 
heart ready to accept the revolution and science. They are sociclists and 
communists, the most beautiful among ideal people of all eras. 





Such mastery-exercising people are emerging from our younger generetion with 
ever more clearly defined features. To /the fatherland/ the mastery- 
exercising youth are willing to offer all the early years of their lives 

and are ready to make selfless sacrifices to firmly defend every inch of the 
country and safeguard the independence and freedom of the natiun. They place 
their judicious trust in and give their ardent love to /socialism/, fully 
aware that they are part and parcel of the socialist cause and willing to 
associate their interests with those of the collectives and society, thus 
promoting a harmonious unification of the three interests. In /social life/, 
the mastery-exercising youth show a deep understanding for and are closely 
attached to the people. They have boundless love for their compatriots and 
comrades, are capable of correctly resolving problems concerning study, 
occupation, friendship, love, marriage and family. They live a civilized 
life and cultivate a modern, simple and healthy lifestyle marked by its 
national character. 


Each step of development of the mastery-exercising people is a struggle to 
overcome the temptation of lowly and morbid desires and cast aside anything 
which debases and destroys human dignity. 


The legacy of the old regime has left rather deep-rooted small-producer thought 
patterns and habits in our people and youth, who are still affected by feudal 
and bourgeois ideology and the poison spread by neocolonialism. Our youth 

must resolutely stamp out the cultural vestiges of the old regime, courageously 
struggle against negativism in economic activities and social life, and against 
erroneous thoughts and actions and ridiculous imitation in their daily life. 


Zealously striving for a society in which “one is for all and all is for one," 
the younger generation does not accept selfish and petty calculations, a 
callous attitude in man-to-man relations, and base and unjust acts which 
violate the laboring people's right to collective mastery. 


In its attempts to sabotage the revolution, conduct psychological warfare 
and sow the pernicious germs of reactionary politics, ideology and culture, 
the enemy focuses its efforts on the youth in particular, trying to take 
advantage of their enthusiasm and inexperience. On the ideological and 
cultural front in particular and in the revolution as a whole, the younger 
generation must firmly define their position and remain constantly alert 
and vigilant in order to clearly recognize the face of the enemy and smash 
his schemes. Relying on the strength and sagacity of the entire younger 
generation and youth collectives as well as on individual training and 
efforts, youth union members and young people must clearly distinguish 
between right and wrong, revolution and reaction, progress and backwardness, 
and nobility and baseness. They must flood the life and hearts of youth with 
the light of revolutionary truth, lay bare and stamp out all pernicious 
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germs sown by the enemy, criticize and do away with the backward and con- 
temptible and leave them no ground on which to develop and harm the ranks 
of youth, 


The youth must serve as the assault force to carry out the ideological revolu- 
tion so as to raise Marxism-Leninism to the dominant position in the 
ideological system of our people. They must take the lead in efforts to 
create and build a new culture and in enjoying it. They must gradually 
popularize secondary general education among the younger generation and the 
entire people, broaden the mass cultural movement, develop socialist litera- 
ture and art with a strong national character, and absorb the best of 
international literature and art, The resounding success of Dang Thai Son 

in the Chopin international music contest typifies the capability of our 
country's youth to reach the heights of human culture and art. 


Today, I am deeply moved by the presence of the delegation of heroic mothers 
and mothers of heroes and heroines at our youth congress. These mothers 
typify the millions of other Vietnamese mothers who have shed so much blood, 
sweat and tears in giving birth to and bringing up generation after genera- 
tion of heroic youth. In order to become new socialist people, our youth 
must adhere more steadfastly and faithfully than ever to the tradition, 
character and spirit of our Vietnamese nation. The young people must prove 
themselves to be really worthy of the sublimely heroic and immensely beloved 
Vietnamese mothers who have preserved, enhanced and handed down the most 
precious moral values and the best cultural assets of our nation from genera- 
tion to generation. Aside from training themselves in accordance with the 
standards of new socialist youth, female members of the youth union and 
young women must strive to follow the examples of the heroic mothers, and 
after achieving motherhood, they must strive in their turn to become mothers 
of the country's heroic youth. 


/National defense/ is the youths’ sacred, foremost task. In view of the 
schemes and acts of the Chinese expansionists and hegemonists in collusion 
with the U.S.imperialists and other reactionary forces in opposing and 
undermining the Vietnamese and other lndochinese revolutions, youth throughout 
the country must be fully aware of the extremely reactionary and perfidious 
nature of our enemies who wickedly scheme to weaken and then invade and annex 
our country and fraternal Laos and Kampuchea. 


Let our youth bring into full play our nation's revolutionary heroism, deeply 
engrave in their minds Uncle Ho's teaching, "Nothing is more precious than 
independence and freedom," properly discharge their duty of defending the 
.atherland and building a comprehensive and modern all-people national defense 
force and a powerful people's armed force. 


The armed forces are an extremely powerful revolutionary organization to safe- 
guard the independence and freedom of the nation and to preserve our revolu- 
tionary gains, and are an inexhaustible army with the discipline and technology 
necessary for economic construction. To our younger generation they are 

a large training school to shape our youth into new men. Youth must make 
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proper preparations and must be ready to join the armed forces. Youth union 
organizations must help, with suitable activities, young people to perform 
well their preparatory tasks so that the yearly performance of military 
obligations will become disciplined and systematized and will be festive 
days for the youth. 


Let youth union members and youths, with youth union members and youths in 
the people's armed forces at the core, try hard in their military training, 
take the lead in building battlegrounds for a people's war for national 
defense, closely coordinate national defense with economic activities and 
vice versa. Together with our entire people, let them constantly heighten 
their vigilance, stand ready to fight and fight victoriously to defend the 
sacred territory, airspace, waters, borders and offshore islands of our 
fatherland and add glorious pages to our Vietnamese people's history of 
opposing aggression. 


Imbued with pure proletarian internationalism, the Ho Chi Minh Communist Youth 
Union and all Vietnamese youth must develop their special relationships with 
the Lao and Kampuchean youth, continue to fulfill their internationalist 
obligations toward the two neighboring fraternal countries, strengthen 
solidarity and all-round cooperation with the Soviet youth, closely unite with 
other socialist countries’ youth and the world's progressive youth in the 
common struggle against imperialism and international reactionary forces. 

Our youth must close their ranks within the world democratic youth movement 
and, together with the whole of progressive mankind, resolutely struggle 
against U.S. imperialism and Chinese expansionism which collude with each 
other in rallying forces to counterattack the three revolutionary currents, 
poison the international atmosphere, create tension and attempt to subject 
mankind to the destruction of war. We must vigilantly follow the schemes 

and acts of the imperialist and international reactionary forces. We firmly 
believe that they can never set back the powerful and victorious offensive 
posture of the world's three revolutionary currents. Their adventurous 
policy and their warmongering schemes will certainly go bankrupt. The cause 
of peace, national independence, democracy and socialism is bound to succeed, 
Friendship among nations and a happy future for the world's young people 

will be firmly protected. 


/Dear Comrades/: 


To fulfill the aforesaid tasks, the Ho Chi Minh Communist Youth Union must 
enhance its combat strength and political skills, better perform its role 
as the youth's training school on communism, the youth's fighting vanguard 
unit, the solidarity nucleus for the younger generation, a component of the 
system of the dictatorship of the proletariat, the representative of the 
youth's right to collective mastery, and as the organization directly in 
charge of adolescents and children. In addition, the youth union must carry 
out its broad-based diversified activities for rallying the youth, for 
guiding them in revolutionary activities, for strengthening and developing 
the youth front, and for ensuring that all our country's youth have a chance 
to make contributions and to become mature. 
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A particularly important task of the youth union is to build and consolidate 
its grassroots organizations so that they can carry out their tasks in a 
positive and creative manner. The youth union must continue to develop its 
membership, raise the quality of its members and improve the quality of its 
activities. It must ensure that democratic rights are respected, develop 
criticism and self-criticism activities and carry out lively activities 
consistent with the youth's psychology and characteristics. The key task 
in building the youth union is to have a systematic plan to train and foster 
union cadres of all levels, particularly grassroots and district-level 
cadres. 


The youth union must always firmly grasp and perform well its key functions 
as the youth's training school on communism in carrying out its varied, 
extensive political and ideological tasks to entice youth union members and 
youths to carry out revolutionary activities related to the youth union's 
program and the party's program, 


It must further concern itself with the tasks related to adolescents and 
children, strive to have all aijolescents and children join their respective 
organizations, closely coordinate its activities with the school and the 
family in intensifying the education of adolescents and children on the five 
teachings by Uncle Ho so as to train and turn them into new, fully and 
harmoniously developed people. 


As a powerful assistant to the party and its trustworthy reserve force, the 
youth union must strive to further train its members in communist ideology, 

the stand of the working class, the party's line and policies, and on how 

to act and train oneself into a party member. Meanwhile, it must systematically 
carry out its task of sounding out its members’ views and commenting on cadres, 
party members and party organizations so as to further develop the party. 


The party Central Committee welcomes the youth union's proposal to recommend 
its 500,000 outstanding members for the party in order to select and enlarge 
its membership on the occasion of the party's 50th founding anniversary. 

It hopes that the training and fostering of youth union members and the 
membership recommendation for its good members will continue and will be done 
in a more satisfactory manner. 


/Deac Comrades/: 


The third national congress of the youth union was held in 1961 when the war 
of resistance against the United States for national salvation had just begun, 
when northern Vietnam had just started its first 5-year plan, and when our 
revolution had just embarked upon a new stage full of difficulties and trials 
in which it had to fulfill a momentous mission. Over the past nearly 20 years 
of fighting and development, the youth union and all our country's young 
people, together with our entire people, have scored great successes, thus 
making that period the most glorious in our nation's history. The fourth 
youth union national congress is being held at a time when our country is 
going to embark upon its third 5-year plan, when our country's revolution must 
cope with a new, dangerous and evil enemy, and when our people must once again 
discharge momentous historic missions. 








Although many difficulties remain, the forces of our revolution are now 
stronger than ever and ite position firmer than ever. No difficulty can 
check the advance of our Vietnamese revolution. 


We firmly believe that the fourth youth union national congress is an important 

event which marks the beginning of a period of most intensive developments 

in our country's youth movement, that the youth union, together with our 
entire people, will make greater contributions to the success that our 

people will certainly achieve in national construction and defense. 


The party Central Committee calls on the Ho Chi Minh Communist Youth Union 
and all our young people to whip up a new revolutionary mettle so as, 
together with our people throughout the country, to outstandingly fulfill 
all revolutionary tasks, achieve many more brilliant armed exploits and 
continue to help our country to attain the heights of the new era. 


Let youth union members and young people live, fight, work and study in 
accordance with the example set by great Uncle Ho! 


How glorious is the Ho Chi Minh Communist Youth Union, the fighting vanguard 
unit of the Vietnamese youth! 


CSO: 4209 
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PARTY ACTIVITIES AND GOVERNMENT 


CHU HUY MAN SPEAKS AT COMMUNIST YOUTH CONGRESS 
OW241449 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 22, 23 Oct 80 


[Excerpts of speech by Sen Gen Chu Huy Man, member of VCP Central Committee 
Political Bureau and deputy secretary of Central Military Part Committee 

at 22 October closing session of Second All-Army Congress of Ho Chi Minh 
Communist Youth Union delegates held in Hanoi--recorded] 


{22 Oct 80, 1200 GMT] 
(First Installment} 


[Text] Dear comrades: Today, before the closing of the congress, on behalf 
of the Central Military Part Committee, I would like to express some views 
on the tasks concerning the combat, work, scientific research and study of 
cadres and young combatants in our armed forces in the cause of national 
defense and construction, 


Dear comrades, as you know, Vietnam's history reveals that since the founding 

of this country by Emperor Hung, our ration, due to objective historical 
conditions, has gone through periods of development as well as great difficulties 
during the 4,000 years of its civilization. However, it has always advanced 
steadily and become increasingly great and powerful. Therefore, our people 

have further consolidated their independence and national color and have 
constantly moved forward to keep peace with social and human progress. 


In this develonomental process of our nation, our youths have always taken 
the lead on the anti-invasion frontline to safeguard independence and freedom 
and even in the conquest of nature to develop production and build their lives. 


The northern feudalist dynasties, one after another, sought by every evil 
means to invade our country, assimilate our nation and expand their territory 
southward, as they had annexed many kingdoms and assimilated many nations 

to build ancient and medieval China which they called the celestial court and 
center of the world. 


Our entire people, including our youths, have bravely advanced and fought 
to protect their homeland, their race and their national culture and have 
continued to advanced together with the era. The names of our national heroes 
and heroines, including sisters Trung and Trieu, Ly Thuong Kiet, Tran Hung Dao, 
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Le Loi, Nguyen Trai and Quang Trung will remain forever in our Vietnamese 
youths’ hearts and minds. In their past struggle for independence and free- 
dom, our people defeated the northern aggressors and expansionists and 

foiled their south march plan, thus contributing to safeguarding the survival, 
independence and sovereignty of our country in Southeast Asia. After defeat- 
ing the invaders and retaking our beautiful country, our people achieved 
great progress. After clearing the enemy out of the country, our people 
actively resumed production activities, working diligently and creatively 

to develop the economy and build a prosperous land. After vanquishing 
foreign invaders to safeguard their spiritual values, our people took a new 
step in further developing their culture. The indomitable will, spirit of 
self-reliance and self-strengthening and the close solidarity of the 
nationalities living in this beautiful and splendid country have been further 
strengthened. The knowledge and experience regarding combat and production 
have further increased. The Vietnamese people, from generation to generation, 
have had a sense of the capabilities of their homeland. 


During the contemporary and modern times of their history, our people were 
forced to live through long years of slavery and darkness. As a result of 

the French colonialists' rule and the enslaving yoke imposed on the Vietnamese 
people sine. the 19th century, the name "Vietnam" seemed to be wiped from the 
wotld map. With their brutal wars of aggression waged for several decades in 
the 20th century, the French colonialists and U.S. imperialists thought that 
they could destroy the Vietnamese revolution, rule South Vietnam forever and 
drive North Vietnam back to the stone age. Nevertheless, the Vietnamese 
people arose and conducted an unprecedentedly stalwart ind intelligent 
struggle. Following their great victories in the 1945 August general uprising 
and in the two sacred resistance wars against French colonialism and aggressive 
U.S. imperialism, they again scored glorious victories in the two people's 
wars against the Beijing expansionists and their henchmen for national defense. 
They have also scored brilliant achievements in building a new regime in this 
beloved country. 


In the past several decades of war, Vietnam was considered by progressive mankind 
as being synonymous with victory and the era's conscience. The Vietnamese 
people are ranked am ng the vanguard nations in the world. In this great 
undertaking by our people, our youths, under our party's leadership, have 

highly developed the unsubmissive tradition of the nation, the thoroughgoing 
revolutionary spirit of the working class and their enthusiasm and abilities, 
connecting learning with reality, fighting bravely, working selflessly, con- 
ducting creative studies and making more contributions to the fatherland's 
undertaking. 


From the ordeals in the fierce struggle against cruel enemies as well as 
against severe nature have emerged tens of thousands of valiant combatants 

and emulation fighters and thousands of heroes of the armed forces and labor 
heroes, the majority of them are youths. Many communist fighters and youths 

in the armed forces have fought valiantly and selflessly, making sacrifices 
silently an. dedicating their lives to the great cause and glorious undertaking 
of the fatherland and to the nation's present and future. They worthily 








represent the heroic Vietnamese nation and are worthy of being called the 
heroic young generation in the glorious Ho Chi Minh era. They have set an 
example for all present and future generations. 


Dear comrades, after winning complete victory in the great struggle for 
national liberation, independence and national reunification, our people are 
now happily participating in the great new undertaking of conducting the 
nationwide socialist revolution, ushering in the most brilliant era of our 
nation's history, the era of independence, freedom and socialism. 


However, the Beijing expansionists and big-nation hegemonists are still 
plotting to weaken and annex our ~ountry. They are openly implementing a 
hostile policy toward our people. Despite their pitiful setbacks in the 
two aggressive wars on the southwestern and northern borders of our country, 
they have not yet relinquished their basic scheme, colluding with the 

U.S. imperialists and other reactionary forces to oppose the Soviet Union, 
the world revolutionary movement and Marxism-Leninism. 


In Southeast Asia they are seeking ways to weaken and annex Vietnam, sow 
division among Vietnam, Laos and Kampuchea in order to annex these three 
Indochinese countries and use them as a springboard from which to expand 
to the entire area and realize their counterrevolutionary global strategy. 
While preparing for new military adventures, they are striving, now and 
for the future, to sabotage our country in the economic, political, 
ideological and psychological spheres. They have resorted to many vile 
and wicked maneuvers to attack and poison our youth of all strata, seeking 
to drive them into a life without a future. Through distortions and by 
mixing black and white they are sowing doubt and contradictions among our 
youth in their social relations and between them and their compatriots and 
families as regards friendship and love. They have created false contradic- 
tions and aroused hatred between one group and another, hoping to use a 
number of backward youths and persons who are discontented, deviants and 
decadent to achieve their dark schemes. 


Have the Beijing reactionaries forgotten the past lessons? Many past Chinese 
feudal dynasties which plundered and annexed many nations suffered ignominious 
defeat in Vietnam. Unable to safeguard China's independence, they resigned 
themselves to letting foreign aggressors dominate the Chinese people. It was 
the Vietnamese people and those of other countries who, through their just 
struggle, frustrated and weakened the aggressors, thus contributing to 

to liberating the Chinese people from foreign domination. [applause] 


Are the Beijing reactionaries deliberately ignoring the recent hot lessons: 
from the French imperialists, the old European imperialists, to the Japanese 
imperialists, the belligerent Asian fascists, and especially to the American 
imperialists, the No 1 Huns of the era, all the most bellicose aggressive 
forces have been successively defeated by the Vietnamese people and have 
quit Vietna7n? [applause] 


The necessary law of development of history is clear: justice triumphs ovei 
injustice; civilization triumphs over barbarity. No reactionary force can 
reverse this course of history. This also applies to the present Beijing 
reactionaries. Naturally we realize that our people's certain victorious 
struggle will be a long drawn-out and complex struggle. 
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The party's fourth congress set forth a correct and creative revo]utionary line 
for the period of transition to socialism in our country. It also affirmed 
that national construction must be carried out in parallel with national 
defense. Our people, armed forces and young generation are performing the 
great historic tasks of building a prosperous and strong Vietnamese fatherland, 
overcoming backwardness and poverty and firmly defending our socialist 
Vietnamese fatherland. While achieving .otal victory in the new historic 
confrontation with the Chinese expansionists who are in collusion with 
imperialism, our people and youth must advance to catch up with the advanced 
countries in the world not only in the struggle for independence, freedom 

and human dignity, but also to build a new happy and civilized life. [applause] 


In the immediate future our people still face many difficulties, and our 
country, measured against the general development of the world, is still 
behind in many aspects and our tasks have to overcome weaknesses and short- 
comings. However, with the strength and talent of our entire people and 

youth and the strength of the new era, we will certainly triumph over all 
difficulties and obstacles to move forward. Certainly, our youth will fulfill 
their great and noble historic mission and will find a worthy life and genuine 
beauty in the noble revolutionary cause in service of the people and the 
fatherland. [applause] 


{22 Oct 80, 2330 GMT] 
{Second Installment] 


[Text] Comrades: In order to fulfill the revolutionary mission in the new 
stage, our people's armed forces must strictly comply with all resolutions 

of the party and instructions of Comrade General Secretary Le Duan in con- 
tinuing to vigorously step up the building of the armed forces into a 

powerful people's revolutionary army with an ever-higher degree of standardiza- 
tion and modernization so it can remain combat ready with high combat deter- 
mination to defend the beloved socialist fatherland while engaging in produc- 
tive labor and in economic and national construction, and can fulfill its 
national and international obligations. 


Because of the situation and the revolutionary tasks, the duty of our youths 
in the armed forces is now very heavy. Therefore, our ,oung enlisted men 
and officers must always think of this heavy duty. They must fully realize 
the present and future situation of the country. National independence, 
socialism and the welfare of the people and of each individual citizen are 
inseparable. It is necessary to keep personal feelings about the present and 
future in line with the common cause of the fatherland. Youths in the armed 
forces must strive to temper their qualities and talents in order to out- 
standingly fulfill all duties as revolutionary soldiers and defend and build 
the socialist fatherland; and after completing their military service and 
shifting to other fields of activities, become good citizens, cooperative 
members, engineers, medical doctors, artists and competent scientific research 
cadres who, representing various progressive forces of society, will stay 

at the forefront of the struggle for the prosperity, strength and moderniza- 
tion of the fatherland. 
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Military youths must first of all cultivate ardent patriotism, this is an 
historical priceless moral legacy. It has become a material strength and a 
precious thing of the many Vietnamese generations in the course of national 
defense and construction and has developed into socialist patriotism because 
the fatherland and socialism are one. 


Patriotism is always regarded as a noble quality of the Vietnamese people. 
Many Vietnamese of older generations have been tempered since their childhood 
and profoundly instilled with love for the country and courage in the face 
of the enemy: "rather be a ghost in glory than lead a humiliating life," and 
“rather be a ghost in the southern country [Vietnam] than become a king of 
the northern land [China].” 


If the country is lost, family members will be driven asunder. As national 
and family affairs have been bound together since time immemorial, since the 
early days when the country was founded, now as always, patriotism, family 
love, and love for native villages and homeland must be inseparable, so are 
patriotism and socialist love. There cannot be genuine patriotism without 
immense sentiments for one's parents, lovers, brothers and friends. There 
cannot be true family sentiments and faithful fellowship unless these senti- 
ments are bound with a genuine and lofty love for the fatherland and the 
people as well as for socialism. Also, there cannot be genuine patriotism 
without pure proletarian internationalism. 


Our personal feelings are closely associated with our profound awareness of 
our obligations and responsibilities to our country, our nation and other 
nations. These feelings constitute a strong motivating force urging the 
cadres, combatants and youths in our armed forces to uphold revolutionary 
heroism in self-denyingly fighting and laying down their lives for the 
national cause and internationalism. 


Karl Marx did not casually link love with struggle. He contended that 
happiness could be achieved only through struggle because one dares sacrifice 
only out of love. Im a struggle, sacrifice is a valuable quality that is 
definitely required of every revolutionary combatant and soldier who engages 
in life-or-death battle with the enemy on all fronts. 


For the fatherlaid’s cause, youths of our army must be ready to go anywhere 
when so require’ by the country, to accept all tasks entrusted to them by the 
people, to fight and firmly defend the country's borders, to reclaim outlying 
virgin land of political and strategical importance to the c.untry for 
building new populous areas, and to fulfill international obligations. 


When seeing somebody better off than us in certain respects, if we have ardent 
patriotism and noble feelings, we will mot feel ill-fated. On the contrary, 
we must take some pride in their lucky situation. Citizens and youths of an 
independent and free country may have different likings in choosing their 
careers. However, all of them must necessarily fulfill their national defense 
obligations and military service. This is a sacred duty and responsibility 
which everyone must fulfill without choice. If someone is not selected by 

the fatherland and the people to fulfill his military service as a honest 
citizen, there must be a reason. 
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Youths in our army must painstakingly and relentlessly study. Eagerness to 
learn is always a good quality of the Vietnamese people. Our young combatants 
and officers and our young workers and civil servants in the army must study 
to firmly grasp the knowledge of revolution, technology, combat and production, 
We must study Marxism-Leninism, the party lines and policies, the state laws 
and the military sciences, arts and technology; master all weaponry and equip- 
ment; acquire technical and tactical skills; fight with high effectiveness; 
master all factories, worksites, machinery and tools; and work according to 
the prescribed technique and discipline to achieve high efficiency and 
economic results. We must comprehensively administer all units well and 
scientifically manage all material and technical bases. 


Faced with Che constant development of the revolutionary situation and tasks 
as well as the present situation and tasks of the armed forces, our youths 
camot fulfill their duties if they only have the revolutionary zeal but do 
not have the revolutionary awareness and if they only have the revolutionary 
awareness in the social struggle but do not have any knowledge about science 
and technology. 


To serve a modern regular army with increasingly newer equipment as well as to 
serve a country whose central task is to achieve socialist industrialization 
while standing ready to defeat the enemy in all modern people's wars for 
national defense, it is necessary for our cadres and soldiers to constantly 
improve their knowledge in all aspects. We must muster the application of 
social and natural sciences and technology to our work in a diverse and 
creative manner. It is also necessary for our cadres and soldiers to study 
hard in order to acquire knowledge in these fields as well as to constantly 
improve themselves in order to catch up with or, if possible, prepare them- 
selves for the development of these fields in the world. 


The young officers must be provided with standardized training in a systematic, 
comprehensive and profound manner. It is necessary for them to combine study 
with practice and theory with reality and know how to look far ahead, but not 
too far to be impractical. They should bear in wind that they study hard in 
order to be able to firmly defend their fatherland, to build a prosperous and 
powerful country, and to fulfill all assignments while in the military service 
as well as in other fields of activity throughout their life time. 


They should never feel satisfied or consider themselves knowledgeable. As 
Uncle Ho said, learning is boundless and it is the spirit that counts. When 
aman is young, he can learn a lot and learn quickly. It is at this time 
when he has the full conditions to learn. The knowledge acquired by him 
during this time is an extremely valuable asset which plays a decisive role 
in the development of the skills and quality of an individual as well as of 
a generation. In view of this, our youths should not waste their early man- 
hood but devote the most beautiful years of their lives to studying as much 
as they can, otherwise time will go by and it will be too late for them and 
they can only regret it then. 


Youths in the present generation who enjoy more happiness than those in the 
earlier generations, who live in independence and freedom, and who receive 
more educatior and training in fighting and production will certainly excel 
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over those in the earlier generations, There is a Vietnamese saying: A son 
who is better than hie father is a blessing to any family. The earlier 
generations always want the younger generations to excel over them in order 
to take over their underlakingse--constantly try to build a powerful and 
prosperous country and bring about a happy and civilized life for the people. 


We must respect the talents of and care for the young people in order to make 
them great men of the country. 


{23 Oct 80, 1200 GMT] 
{Third Installment] 


[Text] The youths in our army must enhance their sense of organization and 
discipline and the spirit of collective mastery to meet the requirements for 
building a modern regular people's army’ and must forge a new way of life 
reflecting the basis of existence and the lifestyle of the new socialist 

men of the Vietnamese nation. Youths usually respond to a hectic life; they 
like civilized and progressive things and dislike obsolete and conservative 
things. All forms of activities of a modern regular people's army are 
basically suitable for youths. Life, production, combat and other duties in 
military units consist of collective activities organized in a vigorous, 
uniform, disciplined, scientific and ,recise manner; and youths adopt an 
orderly and hygienic way of life and enjoy the same strict and cordial rela- 
tions within their units. The youths in the army must forge such a way of 
life, work and study. 


We respect personal characteristics and promote special talents in order to 
enrich and enliven collective life; but we must frankly help the youths 
clearly see and resolutely criticize all the manifestations of individualism, 
and lack of discipline and self-respect. Youths usually have an appreciation 
for aesthetics and new things but we must not allow them to run after the 
superficially beautiful; for they must first of all recognize intrinsic 
beauty. It is necessary to develop and cherish the beauty of the soul, 
feelings, the spiritual life and one's relations with his comrades, fellow 
unit personnel, family and friends. At the same time, appropriate attention 
must be given to external beauty--the simple beauty that is suitable for the 
way of life of our nation and is in harmony with the civilized and pure 
lifestyle of the era. Hair and clothing must be worn neatly and cleanly, 
housing quarters must be kept tidy and speaking and walking manners must be 
proper and polite in order to reflect a cultured lifestyle. 


if all of our youths are correctly aware of this, they will resolutely criticize 
all bad habits. We highly appreciate beauty and pay attention to educating 

the youths in aesthetics so they can develop a correct viewpoint regarding 
beauty; and proceeding from this, we will strive by every means to introduce 
beauty into the life of the regular army. Noble and pure souls are always 
characterized by self-respect and healthy aspirations. A crucial point for 

all the youths in general as well as for the youths in our armed forces is 

that they must have communist ideals and base themselves on the standpoint of 
the working class to ponder, examine and correctly resolve all the problems 
facing their life in accordance with the law governing the development of man's 
society in the new era. 
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A ship saile on ite course in the vast expanses of the sea. Likewise, the 
life led by the youths must have an objective, It is necessary to direct 
these latent capabilities, noble dreams and high ambitions of the youths in 
the great undertaking to build the country and defend the fatherland. The 
future of every youth is determined by his success in making his greatest 
contribution to the people, the nation and the whole of mankind, and by his 
life-long struggle for the party's revolutionary ideals, for socialism and 
communism in our country and the rest of the world, and for the eternal 
spring of mankind. Only by choosing and determinedly following in this 
direction will the youths be fully able to correctly think about and 
resolve the relations concerning society, their families and themselves, 
and to correctly deal with all difficult and complex circumstances that may 
arise in combat, other activities and in their private life. 


in the great revolutionary undertaking, the youths, owing to their different 
capabilities and circumstances, may assume different duties. However, all 
must remain loyal and unbiased. The people always reserve their warmest 
sentiments for their beloved sons who are true to and work selflessly for 
the fatherland. Along with his obligation to defend the fatherland, each 
youth, in the undertaking to build socialism, has the right to choose his 
calling so as to develop his strong points and ability for the service of 
the fatherland. Naturally, his choice is bound within the division of 
social labor; but it is certain that any youth with correct revolutionary 
ideals wili unfailingly find the way to develop his talents and realize 
his ambitions within this division of labor. 


Talking about the youths’ ideals and ambitions and about their choice of 
calling, we must reiterate that the only correct path of development that 
will bring about the greatest happiness to all mankind has already been 
decided upon by Marx and Engels--or in other words, has already been 

found by Marx--early in the 19th century, more than 130 years ago. It is 
scientific communism--the law governing the inevitable development of 
history. As soon as the communist manifesto was made public, it met with 
frantic opposition from the bourgeoisie and its henchmen. However, early 
in the 20th century, under the talented leadership of Lenin and the 
Bolshevik Party of Russia, socialism--the ghost of communism--became 

reality in Russia or in one-sixth of the earth; and today socialism has 
grown into an international system encompassing many countries on various 
continents--from Europe to Asia and from America to Africa. This develop- 
mental process of socialism has not been smooth as it has gone through many 
twists and turns; but its ascending and invincible trend is irresistible. 
The working class and laboring people of each country as well as the young 
generation of each nation must struggle for the success of this lofty 
undertaking in their country, using their blood and sweat, their intelligence 
and sentiments as well as the all-round cooperation and mutual assistance 
among the socialist countries in the spirit of proletarian internationalism. 


It is right in our country that socialist construction must be completed to 
make the fatherland gradually prosperous and powerful so that all our people, 
each family and each individual can have happiness and that our nation can be 
in a position to make worthier contributions to the world people's revolutionary 
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cause. Socialiem has rooted, budded and bloomed on our beloved Vietnamese 
territory. Under the invincible banner of President Ho Chi Minh and our party, 
the Vietnamese fatherland will certainly advance toward socialiem and communism, 
All nations have entered and will enter the orbit of communiem. Just like 

the earth orbiting the sun, the ability and intelligence of Vietnamese youth 
can only develop along this orbit, and all the dreams and ambitions of 
Vietnamese youth can only come true within this orbit. 


As our people's children and in order to remain good students of the great 
army school, youths in our army must be honest, must respect and help the 
people establish and exercise their collective mastery, must engage in pro- 
ductive labor to stabilize and improve their material and moral lives, must 
actively secure unity with youths outside the army in order to learn from 
one another, must be modest and sincere in cultivating friendship and 
nourishing common ambitions, must be exemplary in social life by opposing 
negativiem and backwardness and must coordinate with youths in the people's 
public security forces to firmly maintain political security and social order 
and safety. 


Our army youths must voluntarily forge themselves into outstanding revolu- 
tionary workers and soldiers to faithfully carry on the fatherland's great 
cause. While looking to the future, they must strive to catch up with the 
progresses of the era and must treasure the glorious history and traditions 
of their nation and the beautiful heritages and glorious achievements left 
behind by past generations. We must know how to learn from the valuable 
experiences of past generations and to wholeheartedly treasure and accept 
their guidances. 


Another responsibility of our youths is to educate teenagers and children, 
the fatherland’s young offsprings and their successors. It is most important 
that they must set shining examples of socialist patriotism, sense of 
collective mastery, avidity to learn, and lifestyle in words and deeds of 
everyday life. Uncle Ho said: Teenagers and children always follow adults’ 
examples. Therefore, all of the acts and attitudes of adults will bear good 
or bad influence on then. 


[23 Oct 80, 23580 GMT] 
[Fourth Installment ! 


[Text! “Dear comrades: in his testament, great Uncle Ho--the first patriotic 
youth who opened the era of independence, freedom and socialism for our nation-- 
repeatedly said: Fostering future revolutionary generations is essential. 

We must ponder over this immortal statement of his: in planting trees we 

can harvest after 10 years but we must cultivate man for a century in order 

to get some results. 


"In order to fulfill this extremely important task, we must intensify the 
leadership of party organizations in the army, enhance the responsibility 

of cadres of all ranks--leading, command, political, scientific and technical 
cadres--toward youths and for the youth tasks. We must truly consider the 
youth tasks as 4 strategic matter. Just as in past generations, elders in our 
present society--both in the army and in families--have always placed ail 
their confidence, trust and hope in youths. 
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“Although there are basically some good points among our people of all strata 
and in every generation, we cannot avoid shortcomings in some respects, The 
harmonious coordination between and the continuous inheritance from older to 
younger generations within the ranks of the revolutionary forces and among 
the cadres and combatants of our armed forces essentially constitute an 
objective condition for us to create the firm, great and continually developed 
strength of our nation and army.” 


Sen Gen Chu Huy Man then talked about the responsibility of high-ranking cadres 
and elderly people coward younger generations, saying that the older genera- 
tion should be fully aware of youth's great potentials and correctly understand 
the psychological and physiological characteristics and the likings of youths 
and even their good points and weaknesses in order to guide youths in fully 
developing their good points and in promptly overcoming their weaknesses so 
that they can forge their good qualities and develop their talents to become 
men of value to the country and people and new socialist men in the army 

who can outstandingly fulfill all tasks. 


We must sincerely love youths like our kinfolk. However, we must be very 
careful not to spoil them from too much love, which will inevitably lead 

them to regrettable blunders and downfalls. Experienced high-ranking cadres 
and elders in our army should continue to forge themselves and study and set 
good examples of the will to advance and attitudes toward life for combatants 
to follow. We must remain worthy leaders of the young generation, attentively 
listen to youths’ suggestions and legitimate aspirations, and seek ways to 
develop youths’ talents, enabling them to progress continuously. The older 
we become, the more clearly we can see our responsibility for instilling noble 
feelings in the younger generation and find joy in helping youths and giving 
sincere and useful teaching to our succeeding generation. 


We must actively consolidate the Ho Chi Minh Communist Youth Union chapters 
in primary units and qualitatively improve and enhance the activities of 
these chapters in line with the function of being youths' communist schools 
and with other functions of the youth union, making the youth union's tasks 
and functional method truly responsive and attractive to youths. 


We must overcome all difficulties in satisfactorily organizing a good spiritual 
and material life for combatants and cadres in an effort to direct youths 
toward healthy thinking so they can always feel elated, proud, optimistic 

and bubbling with life. We must make the Ho Chi Minh Communist Youth Union a 
real school in which youths will be instilled with communism, and a helpful 
hand and a rearguard brigade of the party. 


Our nation’s long history is marked with great developments and with the many 
resounding combat exploits scored by countless generations in national 
salvation and construction. Our present-day young generation inherits the 
great happiness bequeathed by its forefathers, the many valuable legacies 
of several thousand years of history, and especially the many great fruitful 
achievements scored by our country's revolution and the world revolution 
over the past half a century. In the ever-growing ranks of the people, 
youths in our armed forces as well as those in all parts of the country will 
certainly be able to advance strongly on the revolutionary path--charted out 
by the party and President Ho--toward the bright future of socialism and 
communism. Sen Gen Chu Huy Man went on: 
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"The heroic struggle for national independence has experienced many hardships 
and will continue to be carried out in order to firmly defend national 
independence and freedom. The heroic struggle for the country's prosperity, 
strength and modernization will continue to be faced with much greater 
difficulties and is now only at the initial stage. The final 20 years of this 
century will be a very important juncture of history. With a determination 
and abilities to exercise socialist collective mastery, the present-day young 
generation must itself be a shock force to implement the party's correct 

line in the transitional period of advancing our country from small production 
to large-scale socialist production in order to successfully build and firmly 
defend the beloved Vietnamese fatherland. This also amounts to materializing 
the youths’ beautiful dream and great ambition for building their own future. 


"I wish the Vietnamese younger generation, all young combatants in the armed 
forces, as well as the entire army and people still greater successes in all 
assigned missions in order to live up to their forefathers' reputation of 
being able to fulfill all present and future responsibilities. [applause] 


"Let us live, struggle, work and study according to the good examples set by 
great Uncle Ho!" [applause] 
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PARTY ACTIVITIBS AND GOVERNMENT 


EDISORIAL CALLS FOR 3) RONGER BASIC PARTY ORGANIZATIONS 
Hanoi NHAN DAN in Vietnamese 29 Oct 80 p 1 


{ Bditorials “Developing the Role of the Leadership Nucleus and Bringing About 
a New Change at Bach Installation” / 


[text] The various sectors, localities and installations are implementing 

the resolution of the Political Bureau and the newly promulgated policies designed 
to improve distribution and circulation, stimulate production, stabilize and 
develop the economy and stabilize and gradually improve the standard of living of 
the people. ihese are decisions based on a scientific analysis of the actual 
situation, on the application of the various objective laws in a manner consistent 
with the initial stage of the period of transition to socialism in our country and 
on concern, with a profound spirit of responsibility, for the interests of the people 
and the country. With these decisions, we have clearsighted guidelines and 
effective measures that open the way for economic activities to develop amidst 

a new atmosphere. 


Thoroughly understanding the line and policies of the party involves an arduous 
struggle to overcome mistaken viewpoints that are divorced from reality, divorced 
trom the masses and divorced from objective laws in conjunction with overcoming 
weaknesses and deficiencies in management. Bureaucracy and conservatism pose major 
obstacles to the effort to meet the very urgent requirements of the new situation 
and task. 


Every position and policy of the party and state is implemented on the basic level. 
Recently, in industry as well as agriculture, many installations have made progress 
in production, raised their labor productivity and economic returns and gained 

tne enthusiastic participation of workers because they have improved their method 
of operation and efficiently organized production in conjunction with applying 
various forms of distribution that provide incentive for the worker. When applied 
in a flexible manner based on principles, the various forms of contracts and 
piecework wages truly have the effect of encouraging workers to actively work for 
the sake of their own legitimate interests and the interests of the collective 

and society. Their spirit of ownership is also heightened. These changes cannot 
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be separated from the organization of the party at installations. These are the 
organigzativns of the party tha’ carry out the political task and quickly accept 
and intelligently organize the implementation of the policies and positions of the 
party. 


The party is concerned over the fact that the quality of the basic organizations of 
the party is not uniform. The various localities have made numerous efforts to 
build and strengthen the basic organizations, thereby increasing the number of good 
installations. To date, of the 129 districts, towns and precincts of 36 provinces 
and municipalities, the number of good installations only constitutes 54.5 percent 
of the total number. Some installations have been weak and deficient for a long 
time because their contingent of core cadres lacks unity and their leadership cadres 
are incompetent or have degenerated ut been replaced slowly. In the South, the 
number of installations that has no party organization comprises a more than small 


percentage. 


Now, more than ever before, building and strengthening the basic organizations of 
the party so that they are pure and solid are of extremely important significance 
in insuring that every party chapter and basic party organization is truly the 
leadership nucleus successfully implementing the lines and policies of the party. 
Improving the quality of party chapter life so that party members have a full grasp 
of the spirit, content, viewpoints, lines and policies of the party and know what 
they must do and how to do it in order to implement these lines and policies as 
best possible; struggling against negative phenomena ani sluggishness; selecting, 
strengthening and training the contingent of core cadres; taking positive steps to 
develop the party in conjunction with taking determined steps to expel unqualified 
members from the party; and building the party base everywhere, these are the 
measures that must be taken to strengthen the party's leadership at each installation 
in the new situation. 


7009 
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PARTY ACTIVITIES AND GOVERNMENT 


LOCALITLES DEVELOP PARTY ORGANIZATION, STRENGTHEN BASE ORGANIZATIONS 
Hanoi NHAN DAN in Vietnamese 6 Nov 80 p 1 


{[Article: "Many Localities Actively Develop the Party Organization and 
Strengthen the Base Organizations" |] 


[Text] The localities are concentrating on reclassifying the Party basic 
organizations and coming up with appropriate plans for strengthening them 
while urgently helping those that are weak. The provinces of Dong Nai, 
Phu Khanh, Quang Nam - Da Nang, and Ben Tre have changed about one third 
of the cadres belonging to the cell committees and basic Party chapters 
who have proved themselves to be incapable or have shown serious short- 
comings. The provinces of Ha Bac, Tay Ninh and Song Be have made the 
strengthening of the Party base units a concomitant with the strengthening 
of the agricultural cooperatives and with training in learning from the 
more progressive units. The provinces of Thanh Hoa, Ha Nam Ninh, Hai 
Phong and Binh Tri Thien have formed work groups that go down to the base 
units to help them in the strengthening process in combination with the 
strengthening of the agricultural cooperatives and production groups. 

The districts of Do Son, An Hai, Tien Lang (Hai Phong City) replace 78 
cell secretaries and 109 heads of production brigades. The Party chapters 
provide close guidance in the contract work, implement the combination of 
the three interests, and fully utilize labor and intensive cultivation 

to increase plant productivity. 


Together with the strengthening of the Party base units, the various Party 
echelons concentrate on doing well the job of Party expansion. In the 
last nine months, 90,000 new Party members have been recruited. Prac- 
tically all the new party members have played up the vanguard and exem- 
plary role in the movement for productive labor and for doing their mili- 
tary duty for the fatherland. The Party development work has fulfilled 
all the criteria. Many localities have concentrated on developing the 
Party among the workers. Hai Phong has 27.1 percent of its new members 
coming from workers ranks, Hanoi and Vinh Phu 24 percent. Many provinces 
and municipalities in South Vietnam also have made new efforts in expand- 
ing the Party. 
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PARTY ACTIVITIES AND GOVERNMENT 


"NHAN DAN’ MARKS ENGELS BIRTH ANNIVERSARY 
OW280843 Hanoi VNA in English 0701 GMT 28 Nov 80 


[Text] Hanoi, VNA, 28 Nov--Under the title "Friendrich Engels, A Great Combatant 
and an Esteemed Teacher of the International Proletariat," the paper NHAN DAN to- 
day recalls Engel's life and work and draws substantial lessons therefrom in 
commemoration of his 160th birthday. 


The paper recalls that together with Marx, Engels has founded scientific socialism 
equipping the proletariat with crucial weapon in the struggle to overthrow capi- 
talism and set up a new social system--the socialist system--and eventually com- 
munism. NHAN DAN notes that continuing the work of Marx and Engels, V.I. Lenin 
led the October socialist revolution to victory, ushering in the period of transi- 
tion from capitalism to socialism. With the success of the October revolution, 
from a doctrine, socialism for the first time in human history became a reality. 
Since then, scientific socialism has not ceased to grow, winning one victory after 
another and driving back outmoded capitalism step by step. 


NHAN DAN goes on: 


Practice has demonstrated that only by applying the principles of Marxism-Leninism 
can the revolutionary struggle of the working class translate socialism into 
reality. This is borne out not only by positive but also negative examples. The 
Soviet Union and the other genuine socialist countries who remain loyal to scien- 
tific socialism have achieved brilliant successes in socialist construction while 
opportunist tendencies of all denominations have all revealed their anti-scienti- 
fie character and are heading towards complete fiasco. 


Today, the reactionaries in power in China, while sheltering behind the signboard 
of Marxism-Leninism and socialism and quotations from Marx and Lenin, are moving 
more and more into the imperialists’ orbit. The socialist signboard they are 
putting up is just a deceit to oppose genuine socialism. Only by struggling for 
scientific socialism while waging a resolute and uncompromising struggle against 
all opportunist tendencies can the working class and people turn scientific social- 
ism into reality. 


The paper continues: 
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“Our party is absolutely loyal to Marxism-Leninism. The revolutionary struggle 
over the past fifty years and more has proved that our party is deeply imbued with 
the great thoughts of Marx and Engels about scientific socialism and has always 
regarded them as a science in leading the Vietnamese revolution. 


The vivid realities of scientific socialism in the Soviet Union and other socialist 
countries are great successes that | ave enriched Marxism-Leninism." 


CSO: 422v 
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PARTY ACTIVITLES AND GOVERNMENT 


*NHAN DAN’ EDITORIAL MARKS LAO NATIONAL DAY 
OWO20823 Hanoi VNA in English 0710 GMT 2 Dec 80 


{Text} Hanoi, VNA, 2 Dec--Over the past five years, the Lao people have made many 
important achievements, says NHAN DAN's editorial today marking the 5th founding 
anniversary of the Lao People's Democratic Republic. 


The paper writes: 


"The victory of 2 December 1975 was the most brilliant in Laos’ national history. 
It was the culmination of a long and arduous struggle but one full of victories. 
By an armed and political uprising, the Lao army and people have gained power 
throughout the country, and established the People's Democratic Republican regime. 
That great victory was due to the creative line, correct strategy, tactics and 
revolutionary method of the Lao People's Revolutionary Party." 


The paper continues: 


In the past five vears, deep changes in all fields have taken place in Laos through 
socialist transformation and construction. The revolucionary administration and 
the people's unity have constantly strengthened. Though facing many difficulties 
resulting from the imperialist war of aggression and the old regime, ~-°4 affected 
by serious natural calamities in 1977-1978, the Lao people have cou t 
advanced. 


As Party General Secretary Kaysone Phomvihan has said, the Lao revolutionary forces 
have been consolidated in all aspects, and are now stronger than ever. 


After recalling the progress of the new Laos, the paper says: 


"The Chinese expansionists are colluding with imperialism, especially U.S. imperi- 
alism, to oppose the Lao People's Democratic Republic. They are resorting to 
attempt to sow divisions, to provocations, sabotage and threats of aggression 
against this country. But the Lao people and revolutionary administration have 
foiled these efforts, and firmly defended the new regime and the people's peaceful 
labour. The LPDR has increasingly strengthened its fraternal relations with the 
countries of the socialist community. Its international prestige has risen 
constantly. Progressive people value highly the contributions of the LPDR to the 
maintenance of peace and security in Southeast Asia, and the rest of the world.” 
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The paper goes on: 


The Vietnamese people regard the successes of the fraternal Lao people as their 
own. As comrades-in-arms for several decades, the two peoples are bound by a 
militant and special friendship. The treaty of friendship and cooperation between 
Laos and Vietnam and a series of agreements signed between the two sides are ex- 
pressions of the developing relations between the two parties, governments and 
peoples. Vietnamese-Lao solidarity, as well as the solidarity between the three 
Indochinese countries is an important factor in the victory of the revolution of 
each country in this peninsula. The peoples of Vietnam, Laos and Kampuchea will 
help one another to build socialism and unite closely to oppose the common enemy-- 
Beijing expansionism and hegemonism in collusion with imperialism--and together 
work for peace and stability in Southeast Asia, and the rest of the world, the 
paper says in conclusion. 


CSO: 4220 
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PARTY ACTIVITLES AND GOVERNMENT 


BRIEFS 


SOVLET WOMEN'S DELEGATION--Hanoi, VNA, 26 Nov--A delegation of the Soviet Women's 

Committee, led by its Executive Secretary Zinaida Fecorova arrived here on Tuesday 
for a friendship visit at the invitation of the Central Committee of the Viet Nam 

Women's Union. [Text] [(0W261533 Hanoi VNA in English 1526 GMT 26 Nov 80] 


COLOMBIAN AMBASSADRESS PRESENTS CREDENTIALS--Hanoi, VNA, 1 Dec--Dr Nelly Turbay de 
Munoz, Ambassadress Extraordinary and Plenipotentiary of the Republic of Colombia, 
today presented her credentials to acting President Nguyen Huu Tho. The acting 
president had a cordial conversation with the Colombian diplomat. [Text] [0W011651 
Hanoi VNA in English 1633 GMT 1 Dec 80] 


DONG THAP PARTY CONGRESS--The party organization of Dong Tiap Province 
recently held its second congress of delegates to express the determina- 
tion to develop agriculture in a comprehensive and stable manner. Thanks 
to its efforts to open new lands, reclaim fallow lands and build medium 
and small-scale irrigation projects, the province has now increased its 
cultivated area by 1.8 times over 1975. It has overcome the food shortage 
during the off-season months and contributed part of its grain to the 
state. The congress called for creating a giant step forward in agricul- 
tural production in order to firmly solve the grain problem, turn out 
more agricultural products for export and create conditions for better 
carrying out distribution and circulation and improving the people's 
livelihood. [BK111116 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 0400 GMT 

10 Dec 80 BK] 
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AGRI CULTURE 


EDITORIAL URGES GOOD SEED PREPARATION WORK 
Hanoi NHAN DAN in Vietnamese 6 Nov 80 p 1 
[Editorial: “Let This Crop Season Prepare Good Seed for the Next") 


(Text] Sequentially speaking, the following year's seed must come from 
this year's production seasons. This year's crops are responsible for 
guaranteeing enough good seed for the main crop of 1981 and to an extent 
for the next 5th month-spring crop. These requirements have created a 
number of other requirements that we must fulfill during this very produc- 
tion season. The planting schedule in many regions of North Vietnam had 
been thrown into disarray because waterlogging had made it necessary to 
sow and resow many different kinds of seed, which in the end was not very 
selected, including the long rice seed. This is why the selection of seed 
at harvest time during the lOth-month crop must be made into a strict tech- 
nical requirement in order to guarantee enough good seed which would serve 
to implement the planting schedule of next year's 10th-month crop and in 
part of next 5th month-spring crop. 


In saving seed for the main crop, we must make sure that there be enough 
for all three plantings (the early planting, the main planting and the 
late planting); we must pay attention to increasing the amount of short 
span maturing kind and transplant them early at the beginning of the crop 
-~varieties such as 75-6 and 75-10--so that later we can expand the winter 
crop; we must also pay attention to increasing the amount of late 10th- 
month crop rice seed such as the “moc tuyen"” and “bao thai lun” varieties 
80 as to be ready in case it rains late, causing waterlogging and forcing 
us to sow and resow the seed. As for the 5th month-spring rice seed, we 
must make sure to have the short span maturing kind which can be trans- 
planted late, such as the “tran chau lun,” 75-6, 75-10 varieties, so as to 
transplant them in the late harvest winter crop fields which are being 
expanded this year. 


In recent years, the localities and various responsible sectors have accu- 
mulated a good amount of experience regarding seed preparation work. Prac- 
tically all the provinces of North Vietnam have replaced the low produc- 
tivity, long-maturing rice varieties by high productivity, fast-maturing 
kinds. The provinces in the South have enlarged the area devoted to high 
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productivity and pest resistant fast maturing varieties. For the most 
part, newly imported varieties have been bred together with local ones in 
order to acclimatize with and have their better qualities promoted in 
different natural conditions, in acid, swampy, sandy or leached soil. 

In situations of complex weather transformation there have been developed 
active and creative methods of taking care of the seed such as the methods 
for lab production of seedlings, courtyard production of seedlings, thick 
transplantings, straight transplantings, and soilless transplantings; 
short term maturing varieties that lend themselves to late transplanting 
have also been ascertained in case the spring crop happens to have long 
stretches of warm weather or cold frost, or in case the 10th-month crop is 
subjected to storms and flood, requiring retransplanting. 


The seed preparation work still registers some weaknesses and deficiencies. 
Many localities fail to provide seed management which leads to arbitrary 
use of seed, thus failing to follow the state stipulations. Many new seed 
varieties have the tendency to germ too early, they are not stable and 
show many deficiencies. Because they are not well selected and nurtured 
many good seed varieties tend to degenerate after a few years, become 
mixed with other seed or diseased, thus forcing the use of regular paddy 
as seed, which leads to clear drops in the productivity of the rice and 

in the paddy quality. The seed management system from the center down 

to the basic units has not yet been streamlined. This is also one of the 
most direct causes for the limited efficiency of the seed preparation work. 


Seed improvement is a simple and inexpensive technical measure which 
brings about great advantages. A comparison of ricefields growing the same 
kind of seed shows that productivity is normally 20 to 30 percent higher 
in the case of those sown with selected seeds. In Hai Hau District (Ha 
Nam Ninh Province), although the selection of seed and their nurturing 
have only started there has been registered a 15 percent increase in pro- 
ductivity over an area of ten thousand hectares. If the other districts 
and production bases had all followed Hai Hau then in the present crop 

we would have been able to bring up the production volume of each hectare 
up by 300 to 400 kilograms by simply spending time selecting the seeds, 
protecting them and using them following correct technical procedures. 


The seed preparation work must advance towards guaranteeing that we per- 
manently have enough good seed in accordance with the stipulated criteria 
so as to fulfill our productivity and acreage targets at the highest levels 
obtainable in whatever soil and weather condition. To select and nurture 
seed on a permanent basis is a technical requirement of the first impor- 
tance. In the realities of production there just is not any new seed 

which no matter how many advantages it may come with can retain for a 

long time its consistency. 


As we try to solve the seed question for the crop which we are about to 
engage into, we must pay attention to coordinate in such a way as to make 
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seed preparation a regular pattern of doing thinge under the close manage- 
ment of the state. We should rapidly build up the four-stage seed manage- 
ment system and create a continual process chain production of seed. Our 
seed requirement is that the localities and base production units make 
sure that they have seed in loco, thus restricting the transportation of 
seed among the regions. We should create necessary conditions and means 
consisting of seed producing fields, courtyards for drying seed, ware- 
houses, and an army of cadres, workers and cooperative members who are 
expert in seed preparation techniques. At the same time we should widely 
implement the policies, regimes, and regulations meant to appropriately 
encourage the seed preparation work, from the research and lab experimen- 
tation link to the dissemination and utilization link. 


To do well the seed preparation work is to create the main postulate for 


guaranteeing the completion of the production plan on three fronts: acreage, 
productivity and total volume of production. 
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EXPORT COFFEE AREA ZONED, EXPANDED IN SOUTHERN PROVINCES 
Hanoi QUAN DOT NHAN DAN in Vietnamese 31 Oct 80 p 
[Article by Nguyen Ba Hung: “Zoning and Yxpansion of Export Coffee Area") 


{Text} Over the past 3} years (1977-1979), the entire country grew coffee on an 
additional 9,000 hectares which were concentrated mostly in Dac Lac, Lam Dong, 
Gia Lai-Cong Tum and Binh Tri Thien Provinces and in Phu Quy (Nghe Tinh)--raising 
the total coffee area throughout the country to more than 20,000 hectares. In 
particular, Dac Lac is a province which has the largest cof fee area; in the past 
3 years, it has cultivated coffee on nearly 6,000 hectares--2/3 of the total area 
grown with coffee throughout the country. To date, Dac Lac has nearly 11,000 
hectares of coffee--that is, half the total coffee area of the entire country. 


In conjunction with the sectors concerned and the armed forces, the Coffee and 
Cacao Corporation subordinate to the Ministry of Agriculture has conducted a 
land survey and zoning to delineate and build large areas specialized in coffee 
cultivation for the entire country and concentrated in the provinces of Dac Lac, 
Gia Lai-Cong Tum, Binh Tri Thien, Nghe Tinh, Lam Dong and Dong Nai. These areas 
are made of a red basalt soil which is suitable for the growth and development of 
various kinds of coffee such as the “voi” and “mit” coffees. The initial step 
made so far is the delineation of two large regions specialized in coffee culti- 
vation in the two provinces of Dac Lac and Gia Lai-Cong Tum with a total area of 
over 130,000 hectares--80,000 hectares in Dac Lac and 50,000 hectares in Gia 
Lai-Cong Tum. 


The Ministry of Agriculture has signed economic cooperation contracts with the 
Soviet Union, Czechoslovakia, Sulgaria and the German Democratic Republic on the 
delineation, building and exploitation of large coffee areas in the two provinces 
of Dac Lac and Gia Lai-Cong Tum. Simultaneously with zoning and expanding coffee 
areas, the Coffee and Cacao Corporation has sent many cadres to provinces having 
large coffee areas to direct peasants to set up nurseries to plant cuttings, to 
select seeds, to detect and control harmful insects and diseases, to carry out 
tec'mical regulations and to intensively cultivate coffee. The corporation has 
also continuously watched over and guide. the application of the method of organiz- 
ing and managing production and business in more than 20 coffee growing state 
farms throughout the country. 
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WATER CONSERVANCY MINISTRY HOLDS MEETING 
OWO91339 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1430 GMT 7 Dec 80 


[Text] The Water Conservancy Ministry recently held a meeting in Quang 
Nam-Danang with representatives of the water conservancy sector and a number 
of sectors concerned of the Central Highlands and central Vietnam coastal 
provinces and Binh Tri Thien Province to discuss measures to implement the 
programs and targets of the water conservancy plan during 1981 and the water 
conservancy guidelines and tasks for the 1981-1985 period. 


The meeting carefully analyzed the shortcomings in water conservancy work 
over the past 5 years, especially in project quality, and unanimously 
agreed that the guidelines and tasks of water conservancy work during the 
coming years should be closely coordinated with agricultural production 
targets. In the immediate future, we should efficiently carry out the 
following measures: concentrate on repairing and rehabilitating existing 
water conservancy projects; assure good management and use of the projects 
to support production with high efficiency; step up water conservancy 
survey and planning work for areas specializing in cotton production; 
continue to plan for water conservancy in coffee planting regions; aid 
accelerate the building of the [words indistinct] project and a number of 
other projects in support of areas specializing in coffee production for 
export in accordance with contracts signed with a number of fraternal 
countries. 


The concentration of many cities, ports and industrial areas in the Central 
Highlands and central Vietnam coastal regions and Binh Tri Thien requires 
that we rapidly set up areas specializing in vegetable production. Conse- 
quently, to support vegetable specializing areas with water conservancy ir 
an urgent demand, and this was agreed upon by the meeting in conformity with 
the programs and targets mapped out by the Water Conservancy Ministry. 


in 1981 we will have to concentrate capital and material supplies and satis- 
factorily organize forces to rapidly and soundly build such major projects 
as Phu Ninh, Nam Thach Han, and Nui Mot and others under construction to 
quickly put them into operation. To properly implement the aforementioned 
programs and targets, the meeting found that it is necessary to modify a 
number of regulations relating to management, improvement of contract work 
and acceleration of the water conservancy work movement among the people. 
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AGRICULTURE 


BRIEFS 


AGRICULTURE COLLECTIVIZATION--Hanoi, VNA, 28 Nov--So far, central coastal provinces 
and those in the central highlands have formed about 1,580 cooperatives and 3,188 
production teams. Ninety percent of peasant families in those provinces have 
joined up with 79 percent of their cultivated lands and most of their farming 
machines and draught cattle. The income of co-op members has increased since. 
Cooperatives and production teams have strengthened the material and technical 
basis for production and collective welfare. At the conference of leaders of the 
movement for collectivisation of agriculture in provinces of central Vietnam and 
the central highlands held recently in Phu Khanh, Vo Chi Cong, political bureau 
member of the Party Central Committee, vice premier and head of the Committee for 
Transformation of Agriculture, said: "The step forward in the collectivisation of 
agriculture is to concentrate efforts on consolidating cooperatives and production 
team in the fields of production, organisation, management, and building of the 
material basis, to bring into full play the relations of production in order to 
boost production, in particular foods and materials for industry and export.” 
[Text] [Hanoi VNA in English 1456 GMT 28 Nov 80 OW] 





URBAN PINEAPPLE HARVEST--Hanoi, VNA, 30 Nov--The Le Minh Xuan state farm on Ho Chi 
Minh City's outskirts is harvesting 300 hectares of pineapple with an expected 
yield of more than 2,700 tonnes. This is the fourth harvest in the past 3 years. 
In the previous crops, the farm gathered 800 tonnes of pineapple, including 
hundreds of tonnes of high-quality fruit for export. Young volunteers in the city 
have reclaimed more land to put 950 hectares under pineapple. Another pineapple 
state tarm in the suburban district of Binh Chanh has brought in part of its first 
pineapple crop on 1,000 hectares. The farm will harvest another 400 hectares in 
March 1981. [Text] [Hanoi VNA in English 0707 GMT 30 Nov 80 OW] 


SOUTHERN PROVINCES COLLECTIVES--Hanoi, VNA, 2 Dec--More than 4,000 production col- 
lectives and agricultural cooperatives have been formed in 13 provinces in the 
Mekong River delta and the eastern zone of southern Vietnam, it was reported at 

a congress of leading production collectives held in Ho Chi Minh City recently. 

The congress, the second of its kind so far, was attended by more than 1,500 repre- 
sentatives of almost 700 leading production collectives. Thanks to collective 
farming, th: organized peasants have, for the past four rice crops, implemented 
intensive farming techniques and crop multiplication and have expanded their tilled 
acreage. Almost all the collectives are practising double cropping on their 
formerly single-crop fields. Rice yields range from 3 to 4 tonnes or more per hec- 
tare, up by 1 or 2 tonnes over past harvests when the fields were farmed individual- 
ly. In particular, the production collective in Khuon Tang Hamlet, Long Phu dis- 
trict, Hau Giang Province, has obtained 6 tonnes of paddy per hectare in a single 
crop. On this occasion, 13 outstanding production collectives were awarded con- 
gratulatory banners by the Committee for Agricultural Transformation in the South. 
[Text] [OWO30119 Hanoi VNA in English 0704 GMT 2 Dec 80 OW] 
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WATER CONSERVANCY MACHINERY DAMAGED--For the last three years there have 
been over ten large water pumps, many rubber hoses of all dimensions and 
a great many parts and accessories of pumps and water conservancy machinery 
left in the oven in front of the Finance Service of Quang Nam - Da Nang. 
Battered by the sun and rain, the machine containers are rusting, the 
paint is peeling off the pumps and parts exposing them to rust, the rubber 
hoses are cracking. Yet in manv localities people are needing pumps and 
parts so as to fight against waterlogging and drought. Let us hope that 
whichever organ in charge of the above described equipment and machinery 
rapidly put them in storage to maintain them or have them distributed for 
utilization. (By Nguyen Quoc Tri from “Readers Opinions” Column) [Text] 
(Hanoi NHAN DAN in Vietnamese 6 Nov 80 p 3) i751 


BAC TRAL RICE HARVEST-<By 25 November Sac Thai Province had completed the 
harvesting of lOth-month rice on nearly 99 percent of the cultivated area. 
Ouring the tirst weex of tne iarvest s@ason, cooperatives in the province 
have cdeliverec as sany as 3,300 tons of vaddv to state granaries under the 


form of grain obligation. [3K0<1615 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 
1100 GMT 2 Dec 80 BK] 


HA SON BINH WINTER CROP--As of 20 November Ha Son Binh Province was able to 
pliant winter potatoes on oniv -,500 hectares or 26 percent of the pianned 
acreage. This tigure represents on.» half of the area planted with this 
crop during the same period last vear. Faced with this situation, loca: 
cooperatives rave ceen instructed to accelerate soil preparation so that 
potatoes can be planted on the remaining area on schedule. Hanoi Domestic 
Service in Vietnamese 2300 GT 29 Nov 80 BK) 


HAL HUNG RICE CROPS--As of 30 Novemper Hai Hung Province hac reapec 
lothemonth rice on 5,966 hectares or $1 percent of the cultivated area, 
moleted soil prevaration on 21,390 hectares, and sown rice seeds on 
1,700 hectares. As of the same date the province Sac also plantec winter 
crops on 52,3090 hectares, representing 66 percent of the planned acreage. 
This figure includes 20,200 hectares of potatoes, 3,200 nectares of corn, 


17,800 hectares of sweet potatoes, 1,300 hectares of sovbeans, anc 1, 500 
hectares of garlic. [Hanoi Domestic Service in Vietnamese 2300 OMT 
-« Dec 30 Sk) 


VIN . GRAIN TAXe-As of 19 November 1980, Vinh Phu Province hac celivered 
the state sore than 5, 200 tons of grain as savment for tax levied on 
.Jthemonth crop harvest, thus attaining more chan <5 percent of the 
lLanned payment qucta for the province. (Hanoi Domestic Service in Vietnamese 
: : 
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The province is striving sto fulfill its annual grain payment quota of 
27,00 (figure as crintedéd) tons bv the end of this vear. Hanoi Domestic 
Service in Vietnamese 1100 GMT 28 Nov SO BK) 
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HO CHIL MINH CITY WINTER-SPRING CROPS--Ho Chi Minh City has planted 3, 300 
hectares of short-term winter-spring vegetable, subsidiary food and 
industrial crops, including 1,250 hectares of vegetables, attaining 


26.6 percent of the planned target. [Hanoi Domestic Service in Vietnamese 
0400 GMT 30 Nov 80 BK) 


CUU LONG WINTER-SPRING CROPS--Cuu Long Province has formulated plans for 
the cultivation of rice on 25,000-30,000 hectares in this winter-spring 
crop season, To date the province has transplanted rice on more than 

4,000 hectares, sown rice seeds on 300 hectares, and planted subsidiary 


crops on 270 hectares. [Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1100 GMT 
1 Dec 80 BK) 


MINH HAI GRAIN TAX--In this summer-fall crop harvest, Minh Hai Province has 
delivered 17,230 tons of paddy as tax payment to the state, thus achieving 
103.5 percent of the annual grain payment quota assigned the province by 


the centra) government. (Hanoi Domestic Service in Vietnamese 2300 GMT 
28 Nov 80 BK) 


HOANG LIEN SON MANIOC--This year Hoang Lien Son Province has planted more 
than 18,220 hectares of manioc, a record area in recent years. The pro- 
vincial people's committee had decided to collect 3,000 tons of fresh 

manioc for the state in a campaign lasting from November 1980 to January 1981. 
{[BKL11117 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1100 GMT 6 Dec 80 BK) 


VINH PHU GRAIN COLLECTION--As of 29 November Vinh Phu Province had delivered 
to state granaries 10,131 tons of grain, fulfilling nearly 50 percent of 

the grain obligation target for the l0th-month crop season. Beside paddy, 
this amount of grain also included 395 tons of dried manioc and 2,614 tons 
of fresh manioc. [Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1100 GMT 9 Dec 80 BK) 


HAL HUNG WINTER CROPS--The cooperatives in Hai Hung Province have planted 
52,800 hectares of winter crops, fulfilling 86 percent of the area plan. 
Concerning sweet potatoes in particular, the province has planted 17,800 
hectares, an increase of 3,027 hectares over last year's winter crop season. 
|Hanoi Domestic Service in Vietnamese 0400 GMT 7 Dec 80 BK] 


HAI HUNG GRALN COLLECTION--As of now Cam Binh and Chau Giang districts, 

Hai Duong city and 105 agricultural cooperatives in Hai Hung Province have 
either fulfilled or overfulfilled their grain obligation quotas for 1980. 
In the last 5 days of November the province delivered to state granaries 
3,700 tons of paddy, bringing the total amount of paddy collected since the 
beginning of the 10th-month rice season to 14,340 tons. [Hanoi Domestic 
Service in Vietnamese 0400 GMT 8 Dec 80 BK] 


DAC LAC RICE PLAN--In the coming winter-spring crop season, Dac Lac Province 
will strive to grow 10,000 hectares of rice. To ensure success for its 
Sth-month-spring rice crop the province has guided the people in opening 

new Lands and build ricefields in areas serviced by irrigation projects. 

In high-lying fields where irrigation is difficult, the people are encouraged 
to grow subsidiary food crops. [Hanoi Domestic Service in Vietnmese 

1100 GMT 5 Dec 80 BK] 
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DONG NAIL FOOD MEASURES--To date a total of 520 public organs, enterprises 
and factories in Dong Nai Province have produced enough grain for their own 
use in 3 months. The province's grain sector has invested more than 

300 ,000 dong in equipment and sent cadres to food crop areas and industrial 
and forestry production establishments to help in the process i: 
subsidiary food crops that will enrich the diet of cadres and w ers. 
{Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1100 GMT 7 Dec 80 BK) 


HAU GIANG LOTH-MONTH RICE--To date Hau Giang Province had harvested 28,000 
hectares of early l10th-month rice, achieving 6 percent of the transplanted 
area, Taking advantage of favorable weather conditions last week, peasants 
in the province sowed rice varieties on 5,450 hectares for winter-spring 
crops, achieving 18 percent of the plan norms. [Hanoi Domestic Service 

in Vietnamese 1100 GMT 4 Dec 80 BK] 


MINH HAI GRAIN COLLECTION--As of 30 November Minh Hai Province had procured 
183,616 tons of paddy, overfulfilling the assigned quota by 2 percent. 

The province has now begun to implement its grain procurement plan for 
1981; and it is striving to collect and purchase a total of 50,000 tons of 
paddy in December 1980. [Hanoi Domestic Service in Vietnamese 0400 GMT 

7 Dec 80 BK) 
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HBAVY INDUSTRY AND CONSTRUCTION 


STEPS VAKE] °O REDUCE COAL CONSUMPTION 
Hanoi NHAN DAN in Vietnamese 30 Oct 80 p 2 


ia — by Nguyen Te, the State Planning Commission: “Making Economical Use of 
Coal” 


[Text_/ Not enough coal is being mined to meet demand. However, the various 
sectors, localities and basic units are still using coal in a wasteful manner. To 
strengthen the management of coal and make efficient use of coal in terms of both 
the various types of coal and the quantity of coal available in order to increase 
the returns from the use of coal, reduce consumption ceilings and economize on 

coal, the premier has assigned the Ministry of Power, the State Planning Commission 
and the Ministry of Supply together with the various ministries, general departments, 
provinces and municipalities the responsibility of re-examining coal consumption 
ceilings. A council to study coal consumption ceilings has been established. 


The three responsible agencies have adopted specific measures for organizing 
guidance and implementation. This re-examination of coal consumption ceilings has 
the purpose of supporting the formulation of plans and the management of the supply 
of coal within the country from 1980 onward and is being carried out in all sectors 
and localities, with efforts focused first upon the key sectors and localities 

that use much coal. The coal consumption ceilings of every sector and locality 
will be re-examined by that sector or locality under the general guidance of the 
Ministry of Power and the State Planning Commission. These ceilings need not 
represent fixed quantities because economic-technical factors are always changing 
and constantly have an impact upon ceilings; conversely, ceilings must also reflect 
the improvements in these factors during each period of time and within each scope 
of production, consequently, it is necessary to routinely re-examine, supplement 
and improve ceilings. 


To insure that these ceilings are progressive and practical in nature, the council 
established groups of three or four cadres from the Ministry of Power, the State 
Planning Commission and the Ministry of Supply and sent them to a number of 
ministries, general departments, provinces and municipalities, such as Bac Thai, 
Thai Binn and Hanoi, as well as 56 enterprises to assess the situation surrounding 
coal consumption ceilings. 


On the basis of the reports filed by these groups, the council held a discussion 
and began to integrate the various ceilings in order to provide the various sectors 
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and localities with reference materials so that they could quickly submit official 
reports to tne council and justify their proposed ceilings. The principles upon 
which the re-examination of ceilings is being carried out are: coal consumption 
ceilings must be based on the needs of production and everyday life, on the 
requirements of i:miustrial processes and technical regulations and must, at the 
same time, insure that coal is used in an efficient, scientifically based manner 
consistent with actual production conditions; the re-examination of ceilings must 
be carried out in a careful, objective, unbiased and faithful manner. 


In the recent past, 117 ceilings were examined and approved for six ministries 

and general departments consisting of 38 ke. useholds and enterprises. Thirty- 
eight ceilings were reduced, one was increaseu and seventy-eight were set at a level 
equal to tne ceilings of the ministries ani general departments. Compared to 

1980 production costs, these ceilings represent a savings of 69,867 tons of natural 
coal (including 4,200 tons of standard coal) and replace 100,127 tons of coal with 
other grades of coal that are currently available; the total amount of coal 
approved equals 72 to v1 percent of the quantity requested. 


several localities are still re-examining coal consumption ceilings. Ha Bac 
Province has approved 45 ceilings for 9 of the 10 services and sectors that consume 
coal or use coal to produce products under contracts, with a resultant savings of 
a significant quantity of coal; the commerce service will save 550 tons compared 

to its 1900 ceiling; the Foreign Trade Export Joint Corporation that processes 
essential oil under contract has reduced its ceiling from 70 tons of coal per ton 
of essential oil to 45 tons. At the same time, Ha Bac put into effect ceilings 

on the use of various types of low energy coal and the new standard coal which 
replace 5? percent of the coal previously used by the province. The total quantity 
of coal approved for the province equals 71 percent of the quantity previously 
used. 


The re-examination of coal consumption ceilings in a number of ministries, general 
departments and localities has showns the management of the implementation of coal 
consumption ceilings witnin the various sectors and on the various levels has not 
veen given appropriate attention and the organization of guidance is not tight 

from top to bottom. fhis is evident in the fact that, within the same ministry, 
general department or enterprise, tne division of labor among the technical, planning 
and supply departments is not clear and the value of the coal consumption ceilings 

oi the various ministries generally differ. For example, within the Ministry of 
Lignt industry, the values of the ceilings of the supply department and the technical 
department are 26 percent apart, at the kai Duong Porcelain factory, they are 

245 percent apart and so forth. The general tendency of the ministries, general 
departments and localities is to raise their coal consumption ceilings. -<he 

majority of tne coal storage yards of enterprises are organized in a haphazard 
manner and do not meet minimum technical requirements; an investigation of 11 
representative enterprises nas shown that 63.5 percent are in violation of tecnnical 
regulations, 27.5 percent are rated as average and 9 percent meet technical 
requirements. As a result, a rather large amount of the coal arriving at factories 
is lost or allocated for use in a haphazard manner, as a result of which actual 

coal consumption costs and statistics on them vary very widely. 
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Generally speaking, the various pieces of equipment that operate on coal are of 

many different types and styles and were manufactured oy many different countries; 
the majority of this equipment is old and there is a shortage of spare parts and 

a shortage of weighing and measuring equipment, consequently, difficulties are 
encountered in the operation of this equipment and the supervision of coal 
consumption and coal consumption ceilings are raised, as is tne case with boilers. 
An investigation of 4? enterprises that use a total of 306 boilers showed that 131 
are locomotive boilers tnat use special purpose coal while the other i175 use ordinary 
coal; some collers were installed in 1930, such as the 58 boiler at the Nam Dinh Textile 
complex, consequently, their efficiency is very low. Some enterprises use two or 
three different types of small capacity boilers, consequently, they must install 
many coilers, which take up a rather large amount of space; for example, the 

noang Van .hu Paper i411 has installed 12 boilers with a capacity of 1 to 1.2 tons 
of steam per hour and tnic nas resulted in | igher operating costs and a higher 

coal consumption ceiling. Cf tne 175 boilers mentioned above, 141 boilers have 
stationary grates wile tne otners are chain grates and other styles of grates. 

yhe bollers tnat have stationary grates are designed to use "don" coal. However, 
because we are unable to provide a full supply of this coal, the majority of these 
types o: boilers have had to be converted to coal dust, thereby changing coal 
consumption ceilings. On the other nand, present coal prices are not reasonable, 
therefore, they do not provide incentive for production units to tightly manage coal. 


Tne re-examination of coal consumption ceilings is much more complex and difficult 
on the local level than on the central level and each locality has its own special 
characteristics; altnough they might not consume much coal, the majority of the 
localities are involved in handicraft and semi-mecnanized production in small 
production installations and they produce a variety of products in the collective 
economy and outside the state-operated economy. The assignment of coal plan norms 
to a number of sectors and installations has not been timely nor efficient, has not 
veen consistent witn tne actual requirements of production installations in terms of 
tne quanti*ies or the types of coal needed, thereby causing surpluses at some places 
and shortages at otners. for example, products processed from fresh raw materials 
must oe giver. priority, dut only one-third the coal needed for this purpose is 
Supplied, as a result of whicn products sometimes are not dried or steamed promptly, 
products spoil or lose tneir quality and rattan and bamboo become mildewed or worm- 
eaten. 


snere is also a shortage of weighing and measuring equipment, consequently, coal 

is shipped and received by the vcarge load, measured by the length of a truck, the 
capacity of a coal car, tne capacity of shovel btucket and so forth; deliveries are 
not made or scnedule or to the correct destination, the wrong types of coal are 
delivered and, sometimes, basic units are pressured into receiving whatever type of 
coal they are delivered. 


Economizing on coal in consumption in order to increase the sources of energy within 
the country amd meet tne requirements of production is a pressing task of all sectors, 
levels and basic units. 


7309 
250s 4209 


61 











HEAVY INDUSTRY AND CONSTRUCTION 


BRIEFS 


NGHE TINK DREDGING--Nghe Tinh Province has launched an emulation movement 
to dredge as many as 3.6 million cubic meters of dirt and sand from various 
canals and the sea bed at Cua Lo port between now and the end of 1981. 

Some 20 vessels have been mobilized to move tens of thousands of tons of 
materials and equipment to various worksites. All work units are striving 
to complete the dredging of major canals by the end of May 1981 so as to 
ensure safe passage for 5,000-tonnage vessels at the port. ([BKO41643 Hanoi 
Domestic Service in Vietnamese 1100 GMT 2 Dec 80 BK] 


CONSTRUCTION FOR LAOS--Realistically marking the fifth anniversary of the 
LPDR, construction sites of construction section No 64 of the Communications 
and Transportation Ministry--a unit building projects for Laos--have 
basically met their main construction targets, completing such projects 

as 40,000 cubic meters of road foundation at construction site No 572; the 
Nam Tien and Nam Mat bridges on Route 78, Xieng Khouang Province and the 
road in Muong Hiem, Houa Phan Province, according to schedule. In the 
course of its building of roads and bridges for Laos, construction section 
No 64 has been awarded 17 orders of various types and some 1,000 commendations 
by the government and the Communications and Transportation Ministry. The 
L?DR Government has also awarded seven first class freedom orders to the 
workers and cadres of the section. |Hanoi Domestic Service in Vietnamese 
is GMT i Dec 8O OW } 
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